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L TARTALOM

Cikkek : ,Mosnier-Vallory Lujza.“ My Ern8tsl. — ,A ten-
ger alatt.“ P, J.tl. — ,Fiilok mai romjai." Kalnicsky Gyu-
14l — ,Hhzasshgi szpkhsok és a csulidélet Gseinkudl.
Sipos Samutél, — ,A biéns.* —  Kirdadulis a szuezi csa-
tornén,® —,— — ‘A,imh os kirdly.“ Mihdly Tivadartdl.
— »Egy hét torténete. sadnm' Edrolytdl. — ,Vegyes

iy :

B

Irod

— (Iotodnffi -Mikldsnak; Vidovits Gyirgy dltal forditolt .

::al‘lak”qrfomdg torténete 1490 — 1606-ig*) ‘cimii munkdja méi-
dik kotetébdl most ‘jelent ‘meg ifj. Csithy Kéroly debre-
ceni konyvéras bizoményhban a 4-dik filzet, melylyel e
kivald becsil tﬂrtéﬁx‘ mj%nks magyaryelvii kiaddse vége
folé kgeeledik, .~
— (& magy. tort. thrsulat ,Szdsadol:* cimii,) Thaly Kél-
) %3
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kdzlemények. — | Trodalom,“ — , 7
ségok.“

“# — ,Ujdon-

Képek : Mesnier-Vallory Lujza. — Filek vhra Négrad-
megyében. (Kalniczky Gy. rajze.) — A hiéna, — 4 szuezi
csatorna mostani Allapotdban,

alom,

mén fltal szerkesstett folybirata ez idei éviolyamibsl megje-
i lent & 4-dik fiizet is, melyben Szabdé Karoly ,,Tokély Emve
| hiitlenségi perérsl Lrdélyben,* b. Nyiry Albert , A turini
| kirdlyi levéltarrél magyar torténolmi pontbél, Kenézi
Cuatér A Bénségok hathskorérsl's értekezik. A fiizet thrca
réaze kinyvbirhlatokat &s ismertetéseket,akadémiai jelenténe-
ket és torténelmi apréshgolat hoz.. ;

Zenészet.

— (,Hull a levél a virdgrél és,,,Faké lovam kicsaptam a
tilosba,*) zongorira szerzé Mibélyi Igndc ; kiadta Téborszky
és Parsch mﬁimakedéae Pesten ; éra 1 frt.

— (5 Xfjusdgi Polka“) zongoréra szerzé Pongrhcz Jozsef ;
kiadta Téborszky és Parsch miikereskedése Pesten; dra
50 kr.

Pongrdez Jézset ; kiadla Thborsuky és Parsch miikersskte -
dése Pesten.

— (o Magyar dbrdnd,") zongerbra szerzé Klein Frigyesué
Simon Réza. Kiadta T4borszky &s Parsch Posten ; dra U firt
20 kr.

— (wFgy né fdjdalma,*) uzongorhra szerzé Vértin Nina,

— (Drillindrindin’) francia négyes; zongorhra szerzé | kiadta ifj. Csithy Karoly Debrecenben. Ara 50 kr.

Ujdomnsdgok

* (Az orszdgqyiilés) a trénbeszédre adandé va-

+ laszfolirat elkészitésdre 9 tag bizottmany vélasz- |

tott. A két keriiletben megvélasztott képviselsk
koziil Ludvigh lemondott & szegedirsl és a kés-
mérkit tartotta meg, Ivanka Imre a fiilopszallsit

7 ¢ fogadta el s a tépéi keriiletrsl lemondott; Lényai

T

pedig a pozsonyit tartd meg, lemondvan a bereg-

" {szésziré],hol e ho 11-6n lesz uj valasztis. Madarisz

tés Babes ekkor még nem mondtak le, s a haz fel-

* igzélitotta Sket, hogy vélasszanak hirom nap alatt
* pkeriiletek koziil. Kossuth Ferene pedig levélben
« jelentette ki, hogy a sz.-l6rinci (Baranya) keriilet-

ben tortént megvélasztasit el nem fogadhatja. A
Fiume iigydben tandcskozé régibb bizottmény
tagjai koziil most csak Dedk lévén képvisels, uj
bizottményt valasztottak, melynek tagjai : Dedk,
Horvath Mihaly és Eber Néndor A f hé 10-iki
iilésben Madardsz lemondott a csdkvari keriilet
(Fehérm.) képviseldsdgérsl és a sarkeresztiit
tartoita meg; Babes pedig a n.sz.-miklésirél
(Torontdl) mondottlef . = -

i = (A tavasz: loverseny els futtatdsa) vasirnap
volt kedvezs id6 és nagy néptomeg jelenléte mel-
lett. Megjelent a kirdlyi p4r is, a trémorokossel
és Jozsef fOherceggel. Az eredmény kovetkezd :
Hack-Stackes, két 16 koziil nyert gr. Festetich
P4l , Blackboy“ paripéja. Eiyesﬁlt nemzeti dij,
500 db arany, 20 arany értékit serleggel. Futott
9 16, s nyert nagy kiizdelemmel Wenkheim-('zin-
deri Béla , First Lordja.” Széchenyi-dij, 100 arany.
Futott két 16, s nyert gr. Széchenyi Béla , Ho-
nesty-“je. Mezoi gazddk versenye, 100; 75 ds 15
frtos nyereményekkel. Vagy 10 16 futott, s ajdija-
kat, mint rendesen, most is aszaléi (Somogy) lako-

sok nyerték el. Az 1000 db aramy csdszire dijat
most sem ragadhatta el magyar lovar, s a kladrubi
ménes hires ,,Pantaloon®-ja nyerte. Gir. Széchenyi
Béla ,,Rama‘ lova e futt4sban, melyben ¢sak 4 pa-
ripa vettrészt, megséntult. Allvinydij 800 frt. I'u-
tott 5 16, s e dijat is a kladrubi cs. udvari ménes
paripija, , Wolfberg nyerte el.

* (Kossuth Lajos) egy Saentesro kiildott levo-
lében kijelentette, hogy képvisel6vé valasstatisit
nem fogadhatja el.

# (Irodalmz hirek.) Degré Alajos ismort nevii ro-
gény- és besadlyironk hosszas hallgatds utan toltat
fogott, s kozelebb egy regényt fejezett be, mely-
ben korunk tdrsadalmi hibait, félszegségeit osto-
rozza. A mii a forradalom utdni korszakban jatszik,
s mint a ,H—k* hallja, élénk és dles szinnol fosti
tarsadalmi viszonyainkat. Onallé regények mog-
jelenése nalunk, a politikai kiizdelmek minden
més érdekot absorbeils korszakdban, oly nagy rit-
kasiig, hogy Degré irdny-regényét elére is trom-
mel kell iidvozilniink. — Amerikai uti rajzok
fognak megjelenni Lauffer Vilmos kiaddsiban.
Kzeket Gitze Istvén irta, ki egykor az olaszor-
szAgi magyar 1gié tagja volt, s azutdn Brazilidba
ment, honnan sok tapasztalds ¢s viszontagsig
utdn tért vissza. Ugy halljuk igen drdekes ol-
vasmény lesz. Szerzéje mindent gondosan meg-
figyelt s a mellett élvezetesen irta le, hogy férfiak
és nbk egyirdnt érdekelten olvassak. Szokisolk,
tajrajzok, éledméd, sajitszerii viszonyok, a ten-
ger, a szarazfold sokféle jelenségei valtakoznak
e jo nagy terjedelmii munkéban, mely megérde-
melné, hogy diszesen illustralva jelenjon meg.

* (A bajor k. gazd. egyesiilet)” Wigner Laszlé




Otodik évi f(ﬁyam.

A ,Hazdnk ds Kiilfsld“ olvaséi kétségkiviil em-
lékeznek a tavalyi nydr azon nagy zajt csapott
¢s dtaldnos visszatetszdst sziilt eseménydéro, hogy
Erddlyben Also-Fehdérmogydnek ogyik tilbuzgd

szolgabiraja, mint
muszka emissa-
riat  tartoztatott
le ogy — hazén-
kat érdekeltség-
b6l beutazé —
francia irénit.

A magyar hir-
lapolvasé  kozin-
ség  legnagyobb
része olkkor ismor-
kedett meg a
francia ndé-iroda-
lom ogyik legszel-
lemdisabb tag-
ja: Mosnier Val-
lory Lujza nové-
vel, kinek ,esprit-
teljes,“ finom mot-
szotii  arcat mai
szamunkban ve-
szik olvaséink.

A mult nyéar
ota félig kdészon
hever  Mesnier-
Vallory Lujza asz-

taldn erdélyt itj o loivdsdnak kézirata; legna- |
gyobb ds legelterjodtebh vidéki lapunk, a ,Ma- ! kus, mint gyakorlatlan
gyar Polgar® hasabjain megjclent tirca ds kiil-

19. szam.

Mesnier-Vallory Lujza.

Mesnier-Vallory Lujza.

N

Pest, 1869. Mdjus 13-in.

tala nagy figyelemmel kisért hazdink kizéletérsl
adott kozleményei: egyardnt szorosban kézéle-
tiinkhoz kapesoldk, irodalmunkhoz csatoltdk, s
igy nem lehet olvasdinkra nézve drdektelen az

clet- és jelle nraj-
zi adatok azon ke-
rete, melybe are-
képét foglaljuk.
Mesnier-Vallo-
ry Lujza aszony
ép oly valtozatos
és  cseménydus,
mint drdekes éle-
te Franciaorszdg
Alencon Armo
kizségében  kez-
dédik, hol 1824-
bensziiletett. Aty-

Jja Boullay kozsé-

gének ogyik leg-
tekintélyesb s va-
gyonosb polgdra,
anyja D Vallory
aszony, igen el§
kel francia ne-
mes csaldd sarja
volt. Anyjit kora
gyormeksdgébon
elvesztvén, neve-
'ését a konnycla

mii apaj megbizdsibol ép oly vallisilag phanati-
aggsziiz - nagyndénjei
vittdk, kik husz évos kord! an szive elloni frigy-

A A - . 7 . 3 . ou s " | ' PN
politikai ciklkei, ¢ mint a francia sajtoban al- | ro kényszeriték a tapasztalatlan lednyt A tor-
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mészetesellenes frigy eredménye két évi ter-
mészetellenes, boldogtalan hizasélet lett, mely-
nek a férj haldla szakitott véget. Az ifjii nd
huszonkét éves kordban visszanyerte szabad-
sagit, do csak azért, hogy ot év mulva egy
mésodik szerencsétlen \hizassdgért 4ldozza fel
azt. Mesnier versaillesi iigyvéd, Vallory Lujza
mésodik férje, a porlekedés, széraz ligyvitel em-
bere volt. Mint ilyen nem érté 4t s nem volt ké-
pes méltényolni nejének magas miiveltségét, kol-
t81 szellemét, tudvagytél sarkalt buvarlé elméjét.
A 61d actdin jéré férj és a szellem szérnyai Altal
magasra emelt né nagyon is eltértek egyméstdl,
8 csakis kis lednyk4jok kézosen meleg szereteté-
ben taldlkoztak egyméssal. Hirom év mulva 1854-
ben Mesnier meghalt, és 6zvegyen maradt szép
neje gyermekével Versailleshsl Périsba tette 4t
lakésat.

Péris magas miiveltségii ir6i és miivészi korei- |

ben follelte az ifjit n azt, miutdn a vidéken hasz-
talan vagyott: a tudomanysovar lelkének megfe-
lel6 tirsasigot. A szellemi és nem a saziiletési
aristokratidnak szdmdra egyaréint készen meg-
nyilé korei koziil az el§bbiekel keresé fel, s 6 a
Contadeok, a Chevreusei hercegek rokona, elkeld
csaladi nevdt is letette s anyjaéval (Vallory) cse-

vélte fol, hogy az uralkod¢ elditéletek s a francia |

fovaros demokrat, republikén ds socialista klubb-
jainak utjat részére el ne zarjik. S mig e

korok részérél a nagyrabecsiilds, addig csoko- |
| a francia konyvpiacra keriil : kétségkiviil hatd-

nosen arisztokrat csaladja részdrol iildoztetés,
a jezsuitdk igénybe vett fondorkoddsai altal moz-
gésba hozott cselszovény, és egy kellemetlen, bar
t4madoi részére meghitisult per 16n osztalyrésze.

Er6s lelkét a csaladi iildozések csapdsai nem
torték 'meg, ¢s mitsem valtoztattak szildrd meg-
gybz6désen alapuld elvein, mik a socialista Ie-
licien D4viddal, a vilaghirii, zenekéltével, a legne-
mesb baratsigba fiizék. Csalidja fondorlatainak
messze kivetett haléjat kikeriilendd, s a vilagis-
meretre irdnyul vigydnak 6szténdre megkezdé

S A KULFOLD.

hosszas utjat, mely az Osszes Frankhont, Svéjcot
a szabadsdghazdjit, a Rajna melletti Németorszi-
got, majd 1859-ben Olaszhont, 1861-ben Algirt,
{ijabb id6ében keletet, Romamidt és Magyarorszd-
got 4tolelé. Eles észlels tehetsége o terjedelmes
utjiba esett népek tarsadalmi, anyagi és szellemi
viszonyait, nemzeti jellegiilknek szokdsaikban
visszatiikroz6 sajatsdgait, kozéletiik ezernyi sym-
ptomiit a legfinomabb drnyalatokban is sza-
batosan fogta fel, és adta vissza. A francia iroda-
lom elsérendit folyéirataiban megjelent kisebb
utirajzai ép oly mérvben magukra vontdk a
francia kozonség figyelmét, mint a nagyobb sza-
basu, szikrdzé iralyn : .0 aventure en Algériec“-je,
és ,Madame Hilaire® cimii irdnyregénye, mely-
nek szabadelvii irdnya az absolutistikus Napoleon
kormény kozegei részérél vihart gyiijtott fejo folé.

E vihar azonban kidiihéngte magat, mig a fi-
radhatlan touristand a keleti Kurépa tartomi-
nyait ¢s hazdnkat jarta be. Nemzeti sajatsigaink,
szabadsagszeret, bitor, nyilt jellemiink, és ere-
deti vonasokban gazdag népéletiink nagyon meg-
kedveltették vele Magyarorszdgot, melynek helyes
ismertetésére, a kiilfold elstti megkedveltetéséro
a mult nydr 6ta nem serénytefeniil miikidott ha-

| t4sos tollaval a francia sajtéban.

Es ha a magyarorszigi itjat vazolé miive, me-
lyen, mint kizelebbrél ird, az elGszeretet toljes
megaddsdval, s e szabadsdgsovir nemzet irdnti
rokonszenvvel dolgozik, jo hangzisit neve alatt

lyosan oszlatja el az elditéletek, s a barbarismus
hirének azon sotétségét, melyben a francidk el6tt
kevéssé ismert s nagyon is félreismert orszigunk
all. A  Magyar Polgar® altal e miib6l adott tire-
dékes mutatvany a legjobb kozessdg, hogy a ke-
délygazdagsiggal, elmedllel, s a francia irdly ko-
nyiidségének ritka bdjaval irott munka egyarént
becsiiletére valand a szerzénénck, és elGszeretet-
tel festett nemzetiinknek !
My Erné.

A tenger alatt.

(A viz alatti bivirkodds torténetébsl.)

Azon iiriigy, hogy egyesek uj filfodezdsei a
nemzeti dicsGség emelésére kész-pénzzel timogat-
tassanak, sehol és soha sem volt inkdbb helyén,
mint a buvar-mesterség terén.

Ha az uj torekvéseknek hatékonyabb rugdt
kolesonzendik, a ytenger alatti hajézas“ pompds
cimdt, vagy mds birming elnevezést vilasztunk
is, akkor sem hazudtoljuk meg Rabbi ben Aki-

bénak e téren is talalé kozmondisat: Kz mér mind
ismeretes, és pedig — a nélkiil, hogy anép erszé-
nyét céltalanul megadéztattuk volna.

A tenger roppant adéjit az emberdlet s fildi
javakra nézve mindig lerétta, miéta az ember 6t
hajokkal szeldeld. Bémulatos eredményre vezetne,
ha kiszamithatnék, mily sok kincse dldoztatott
fel a vilagnak, hogy az ocean fenckét kikiivezzék.
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Hanem a roppant veszteségok s a tenger mélyét
tudomdnyos fiirkészdsi vigy dés torekvés miatt
a legnagyobb figyelem végre a buvérlat felé for-
dult, és ez irdnyban lassan-lassan oly kivetkozds-
dis kisérletek tétettek, hogy most mar az elsii-
lyedt hajok széllitményainak rdszét a logtobb
esethen buvirok mentették meg.

A tenger alatti buvérlatnak eredete srégi. A
buvarlat mir Homer dés Aescylosnal is emlitve
van. ElSbbi beszél az osztrigdkrél, melyek a ten-
geor fenekérsl hozatnak fel ; utébbi a tiszté4nlété
szemr6l, mely a gondolatnak logmélyebb rejte-
kébe is behatol, mint a buvér a tenger fenekére.
Thukitides a gérogoknek Syracusa elleni hadjs-
ratdnak vézoldsandl a viz alatt alkalmazott aka-
délyokrol tesz emlitést, melyek a végre tétettek,
hogy a gorégok a kikotébe ne hatolhassanak. —
Livius torténetének 44-ik konyvében beszdli,
hogy 170 évvel Krisztus sziiletése elétt Porseus,
Andronikus s Nikiasra hadparancsnokainak meg-
parancsold, miszerint Pella kincseit a tengerbe
dobjik és a thessaloni arsendlt elégessék.

Mig Nikias e parancsot teljesité, Andronikus ezt
elmulaszts. Perseus ezalatt megvaltoztatta néze-
tét s parancsit visszavonta, s Nikias az elsiilyesz-
tetteket buvéir dltal hozatta f51. A mint Perseus
ezt megtudta, hogy 4llhatatlansagdt ¢él6 tanu soha
ne tudja, Nikiasra ¢s a buvarokra halalt mondott.

A ki Plutarchot és Shakespearet olvasta, emlé-
kezhetik, hogy Antonius és Cleopatra egymés
dmitdsdra buvarokat hasznéltak, kik a viz alatt
horgaikra réerésitették a halat. Manlius is vila-
gosan beszél az iizérkeds buvérokrol, kik a tenger
fenckén kutatdsokat eszkozéltek s a kihaldszott
zsdkmdnybol t6rvényes részt kaptak. Homer osz-
trigahalaszai olyaténképen miikodhettek, uint a
ceyloni gyongyhaldszok, kik 60 font nehézségii
kovon aldmeriiltek s a folhuzdsra kotéllel adtak
jelt. Ritkdn maradtak ezek azonban a viz alatt
tovdbb mint ogy, vagy legfeljebb két percig, bar
kizbeszédben azt is emlitik, hogy léteztek vala
oly buvéarok, kik hat percig is lent voltak a viz
alatt. A vizalatti 1ét kozonséges cgy perenyi
tartama utdn is, ha ez naponta 40—50-szer ismét-
16dik, a buvdrnak orrdn, szdjan, fiiléa béven fo-
lyik a vér. A ceyloniak lebukds olétt testeiket
olajjal dorgolik be solajjal telitett szivacsot szok-
tak szdjukba venni, sGt orrukat s fiiliiket is bedu-
gaszoljdk ; mdgis mind ennek dacdra a viz alatt
legfeljebb két percig lehetnek el.

Ujabb idében tériént, hogy DBrunel, az angol
épitész, a Temse alatti alagut épitésénél egy bu-
varharangban a viz fenekére szdllott; itt czt el-
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hagyta s két percig kitartotta, mig a vizalatti épit-
kezés hidnyait megszemlélte.

A buvirkészletek is igen régiek. Aristoteles a
kazdn egy nemérél beszél, mely a buvérokat ké-
pesekké tette a viz alatt hosszabb ideig maradni.
A mint Bacon Roger mondja, Nagy Séndornak is
kellett valami buvarkészlettel birnia a tenger
mélysége vizsgaldsinal. Plinius emlit buvarokat
a tengeri hadmiveleteknél, kik a viz alatt 1égess
vagy tomld segedelmével, melynek nyilisa a fo-
lileten Gszott, dolgoztak.

Az ellenség, hogy ily miitéteket megakadalyoz-
zon, viz alatti hilokat 4llitott fel, vagy fa-kelep-
céket, hegyes vasélekkel s kardpengékkel. A
Plinius altal emlitett buvér-készlet a legrégibb
kiaddsu kényvek, Vegetius ,De re militari,* egyi-
kében, mint 980-ik évhen hasznilathan levd,
fém-burok- ds tomlébsl 4116 vazoltatik.

Az angol Bacon egyik miivében: ,A tormészet,
miivészet és biivészet csod4i“ 1252-ik évbél, ,eso-
dalatos miivészi kdszletnek® nevezi, melynek se-
gitségével az ember minden veszély nélkiil a ten-
ger fenokére sétdlhat.

L. Jakab uralkodédsa alatt Debrell Corndl egy
hajét épitett, mely tizenkét cvezétsl mozgatva,
mesterségesen a viz alatt lett volna jérandé. Ugy
latszott azonban, mintha e taldlminy kevés cél-
szeriiséggel birna. Debrell feltalélt bizonyos fo-
lyadékot, mely dltal a jérmiiveken a levegst
megujithatta s megjavitotta és igy a viz alatti
hosszabb id6zést lohetévé tette. Debrell utdn o
valédi életfolyaddk osszotételének tudomdnya
csak Boyle-hez jutott.

A hesseni Grgréf megkisértette Debrell eszmé-
jét tovabb fejleszteni : készitett egy keriilék alaku,
hat 14b magas fa! ongert, 1égesdvekkel, melyek a
viz felszinéig értek. E kiilonés jarmii feljovése
¢s aldmeriilése egy rdalkalmazott vizedény 4ltal
szabdlyoztatott, mely totszés szerint megtolthetd
vagy kilirithetd volt. 10 jArmii 100 kiblab levegit
tartalmazott, ¢s ki volt sz4mitva, hogy e légmeny-
nyiség négy buvirnak két 6rara elegendd, s igy
friss levegit a cssvek altal csak ennek eltelto
utin igényeltek. IS viz alatti jdrmii részletes leira-
sa 1747-ben jelent meg.

Két évvel késgbb a .,Gentlemans Magazine®
egy Simons dltal feltald!t vizalatti jirmiinek le-
irdsdt howta, melynek segélyével egy ogyén hi-
romnegyed 6rdig maradhatott a viz alatt. Simons
e miiszorrel aldszallott 8 valéban mad egy éra-
hosszat maradta viz alatt; a tomegesen Gsszegyiilt
néz6kt6l azonban e nyilvduos mutatvinya alkal-
méval esak 6t shillinget kapott s igy miivét, mely

19*
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mintegy haszontaiannak bizonyittatott, nem téké-
letesithette.

Ezutdn a szerencsétlen Day John tiint fel, ki
Simons mintdja nyomén 1774-ben készitett ogy
jarmiivet, melylyel 30 yard mélységnyire bocsit-
kozott a tengerbe Novich mellett. Nagyszerii fo-
gaddsok jottek Iétre, hogy 100 yardnyira is le-
szillhat. Day ellitta magat elegendd ivoviz meny-
nyiséggel, egy érival, egy viasz-gyertydval s Ply-
muth Soundlandban alameriilt, hogy a vizben 24
6rat toltsom, — hanem sem &, sem jarmiive nom
latott tobbé napviligot. 6 a nagyobb mélységhen

N

levé viznyomdsra
igy miive Gsszenyomatott s megsemmisiilt.
1787-ben Connecticutban Buschnell alkotott egy

valbsziniileg nem szimitott s

A RULFOLD.

vizalatti jarmitvet, melynck segedolmével, dllitolag
hajogerineek ald nagyobb mennyiségii [6port vinni,
megyujtanis a hajot légberopiteni lehessen. Arrél,
rajjon gyakorlatilag mennyire jutott talilmany:i-
val, nines tudomdsunk ; 1802-ben az amerikai
I'ulton létre hozta hirneves ., Plongeur-jét, mely
nyole egyén szdmdra nyole 6rai vizben lételve bi-

ven tartalmazott leveg

Enndél a helyzet s ivdny jeléléséro irdnytii szol-
galt, ¢s Fulton Havre ¢s Brest kornydkén valo-
ban vizbe meriilt. ) bu rarhajojahoz  egyszors-
mind egy gépezetet esatolt, melylyel Brest mellett

Piilek viira Nogradmegyéhen, (Kalniczky Gy, rajzu.)

ogy nagy csolnakot a tenger aldl ldghe ripi-
tott. (Vége kivetk.)
P. J.

Fiilek mai romjai.

Kevds oly olvasink van, ki ne tudnd, hogy a | épitett, s mintegy a kirnydk folett uralgd var

magyarorszagi mogyck kizt egyik sem oly gaz-
dag régi lovag-varakban, mint Nograd.

Ezen varak ogyike IMiilok is, mely Nograd-
mogye dszakkeloti rdszén fekszik igen szép vilgy-

ben, melynek fidiszét dpen ¢ magas sziklaesiesra

képezi.

IMiilek igen rdgiy s a monda szerint mar a tatir-
jariskor is szerepelt volna, a menyiben eredetdét
]

sizonyos IMulk, vagy Ifulko lovagnak tulajdonit-

Jidk, Kiaszomort tatdrjdriskor ogyik bisty.i-to
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ronyban harangokat huzatvan, folytonos harango-
zds altal, a tatdrok olél erdésdgek kiozd menckiilt,
hazatlanul bolyongd magyarokat vardaba esalo-
gatta, és ott — elébb mindeniikbol kirabolvin —
Gket halomra koncoltatta.

Kés6bb a vir a Bebek csaladé lett, s ennek ki-
haltaval a korondra szallt. Mar a XVI-ik szazadban
igen szdp viros és nagy erfsség volt, ugy hogy
midén a toroksk Buda-Pestet s Magyarorszig na-
gyobb rdszét clfoglaltak, Nograd-, Heves- és Pest-
megyo itt ¢ varosban taitotta kozgyiildseit. 1552-
ben a torokok a varost djjel varatlanul megrohan-
van, azt elfoglaltik, s miutin a véir a binyavi-
rosoknak mintegy kulesa volt, a vir elfoglaldsa
kik
erds fészkiikbsl nem is mulasztottik el zsarolnia

igen nagy clénydro szolgdlt a torskoknek,

vidék lakosait.

T'ébbszor tétetett kisérlet a var viszavételére,
do ez csak 1543-ban sikeriilt, midén Tiefenbach
esdszari tAbornok onndt atorikéket kiiizte. 1619-

|
ben Bethlen és Rédhey Ierenc foglaltak ol. Késobb

a'l'vkoly ldzadaskor Kohdry Istvian grof parancs-

noksdga alatt csaszari seregekre bizatott a vir |
védelme. Tokoly jol ismervén e varnak fontossd- |

gat, azt Ibrahim nagyvezdrrel egyesiilve 140,000 |

Hazassagi szolkisok és

A nép szellemi elérehaladottsdginak kétségki-
viil legeMogadhatébb bizonyitéka néinek tdrsa-
dalmi Alldsa, midon tehat Gskori népek jellemdét
vessziik bonckds ald, erre fétekintettel kell len-
niink, anndl inkabb, minél hatrabb van azon nép
hézasulisi formaja a maitol.

Tokintsiink ¢ vdghdl Gscink hazassagi szokd-
saira, mely &ltal mig ogyrdsat az azon korhoz
mért szellemi  elérehaladottsdgukra akarunk vi-
ligot vetni; masrészt kegycloti adonkat révjuk
le az 6si s/okusok emléke irdnt.

Osoink mostani hazajukban valo megtelepedd-
sitkkor, még mielott keresztényckké lettok, csak
ogy feloséget tartottak,
példdja is, mint \l‘])(l,(](‘ Zoltand sth. bizonyitja, s
hogy mennyire ellone vo'tak a tibbnojiiségnelk,
ast cléggé példdzza a bihari fejedelem : Marot

mint szt fejedelmeink

gliny elénove, a ,mén® ndy.

A férfi nejét, kivalt az alsoébb rendii, leginkabb
pénzen vette, mely szokdsnak maradvinyit mai
nap a vié- (vevé) logény, s az eladé liny jolzet
tartja fon. — Iz kévotkozikdépen ment véghez.
lavaszszal a lednyos sziilik egy bizonyos szokott
helyen dsszogyiiltek, nemkiilénken a hdzasulando

fonyi sereggel megtamadta, s drulds kiovetkezté-
ben 1682-ben el is foglalta, Kohdry Istvant elfo-
gatta, ki mint fogoly tobb éven keresztiil Magyar-
orszig kiilonféle helyein volt elzarva.

A tiriknek Magyarorszighol lett kiiize(dse utin
Fiilek is azon hazai véraink sorsdra jutott, me-
lyek stratogiai fontossdgukat elvesatvén, clhanya-
goltattak, s az enydszetnek lonek atadva. A
nagyobbrdsze most romban hever, mindaziltal
tisztan kivehets, hogy harom egymas f6lé épitott,
s erdsen védett udvarbol allott; az alsé kapundl
lévi még most is meglehetds jo karban 4allo Gr-
viros dltal

’
var

bastya ujabb idében befedetvén, a
magtarul haszndltatik. A vartol dszaknyugatra
all egy szommel lathatolag mesterségesen Ossze-
hordott halom, ,térokhalom® névvel, melyrsl a
hagyominy azt tartja, hogy a tordkik onnan
dagyuztik (hihetileg a Tokély-féle ostrom alkal-
maval) a virat.

Maga a varos egészen a varhegy tévében teriil
el, melyet még most is tébh csinos dpiilet  diszit,
8 czek kizitt kiemelendé o forecrendiek zardaja,
ntelyet még Kohary Istvan alapitott. A torokha-
lom tévében van ogy igen joizii sosviz-foras.

Kdalniczky Gyula.

a esalidélet oseinknél.

ifjak pénzzel 16!szerelve, hol is aztdn az area ven- |

delt ndsznagy megkezdd (isztét, elére allitvin
clészor is ¢ legszebh lednyt, ki a logtobbet igéri-
nek adatott néiil. Midén ily médon a legszebbek
olkeltek, elére allitd a kevisbbé szépeket, ezen ki-
kidltassal: ki, ¢s mennyi rdaaddssal ve-
szi ol? ki aztin legkovesebb rdaddst igényelt,
Igy aztdn mindnydjan olkeltek , s
a saiilék azon kikotésével a férjeket illetéleg,
hogy mivel a leAnyt nem szolgandjikiil, do fele-
azokkal szeretettel kell banniok,
mit ha nem teljesitenének, az o végett igényelt
kezesck az drral egyiitt kicsordltetnek a ledny-
nyal, s az sziileinek adatik vissza.

azé 1o,

ségokiil veszik :

lgy tortént ez a kozéprendiieknél, a fobbek
azonban fizetds nélkiil adtak férjhez leanyaikat,
megkivinvan a hizasulandd ifjutél vagyoni alla-
sanak kimutatdsat, s azon kotelesség hii betoltc-
sét, mely a holtig valé szerotetetet sugalja.

Midon igy egymdséva lott a férj és nd,
szortartdsilag a jogyvaltds dltal 16n megerdsitve,
mely is kis, arany vagy cziist, a nap dabrdjaval
cllatott pénzecskének holtiglani kélesénos viselé-
sében dllott. Kivette a jegyvdltist az aldomis
vagyis lakodalom, mely azonban dseinktl soha-
sem alacsonyittatott dozsildssé, egyik tisatelendd

ez
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erényiik lévén a mértckletesség, mi hogy dletiik
meghosszabbitisdra nem csekély befolydst gya-
korolt, azt azon tény eléggé bizonyitja, hogy ni-
luk a 80—90-es életkor épen ncm tartozott a rit-
kasdgok kozé, s hogy middén egy 108 éves aggtol
kérdék, miként tudott ily sokdig egészségben
élni, az azt felelte rd: elkeriiltem a lehetségig,
més vendégévé lenni.

Ezek voltak azon szokésok , melyek 4l-
tal a hizassdig meg lon erdsitve. A csaladi dlet
tseinknél szentnek tartatott, s a férj nejét, vagy
egyik csalddtag a mésikat, durva médon illetni
biinnek tart4.

Ha valamely ifju nének férje elhalt, azt legin-
k4bb a meghalt testvére vette oltalma al4,sét gyak-
ran nejéiil, mely szokdsnak maiglan maradvénya
van a koznépnél, melynek néi férjeik férfitestvé-
rét nem ritkén kisebbik uruknak szélitjak. Oseink
nemzetisége sok ideig minden idegen rokonsdg-
tél ment volt, 6s szokds lévén néluk csak magyar
vérb8l szdrmazott nével kotni frigyet, mignem
Zoltsn fejedelem elvevé Ménmardt Hanzir nevii
lednyat, o szokés mell6ztetett, s igy letlek ma-
gyar elleneink csakhamar ségorai a németek-
nek, olaszoknak, girogoknek, bolgaroknak sth.

Oseink nésiiléséndl az is tekintetbe vétetett, ha
vajjon a kivélasztott n6 nem 4ll-e szolgélatiban,
vagy legaldbb sokszorosan rangjin alél a leendd
férjnek, mely esctekben a hédzassig, tén hogy ez
altal eleje vétessék némely ily esetekben tapasztalt
visszadléseknek a magasabb rangu férj részérél,
térvényileg megtiltatott.

Elmondvén ezeket, vessiink egy futélagos pil-
lantést a férj és n6 csalddéletére is, kiilondsen mi
ennek boldogsédgaban f6tényezs: gazdalkod4-
sukra.

S itt mindenek el6tt — mint mely a régiecknél
legtobb koltekezdst igényelt — bltozetiikrsl kell
sz6lanunk, Oseink e tokintetben minden més
népnél gazddlkodébbak voltak ; naluk rema kiil-
fény, de a térsasdg és egyszeriiségre lévén fek-
tetve a fésuly.

A férfiak — mint harcos nép fiai — erés olts-
nydket viseltek, s ezek kizt ols volt a kidara,
vagy tiara, a mostani sisak. I'nnek anyaga azon- I
ban sz6r volt, s el6l keskeny kariméval birt, mi- !
altal mindinkdbb kozeledett a késtbbi sisak alak- l
jahoz.

Misodik darab harci meziik a szorosan testhoz |
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4116 mente volt, melyen sem a kard,-sem a nyil
nem hatott 4t. Harmadik darab} ruhdjukat a
nadrag képezé, mely azonban — mint azt sokan
tévesen hiszik, kordntsem a mai szorosan testhez
4116 magyar nadrdg alakjival, de inkébb a kiz-
nép gatydjaval hasonlithaté ossze, oz azonban
posztébdl kdsziilt.

Libfed6t nem igen hordtak eleinte, késibben
azonban, midén hivesebb id6k kévetkezének be,
a sarun kezdve, mindig tokéletesebbekkel lattdk
ol magukat. Ezek valdnak hadi §ltonyeik ; béké-
sebb id6kben, kivalt midén mér hajlani kezdének
a foldmivelds felé, a pancélinget s a kemény posz-
ténadrdgot konnyebb, leginkabb fehér szinii szo-
vetekbdl késziilt 6ltonyokkel cserélték fel, meg-
tartva az el6bbeniek alakjat. A téli hideg ellen a
sziirt hasznaltdk, mely a szegényebbekndl juh-
vagy kecske-, a gazdagabbaknal nemesebb va-
dak, mint medve-, paArducbérbél és bélelt poszti-
bol allott.

A nik 6ltozéke még a férfiakéndl is ogyszo-
riibb volt, s voltaképen ez csak egy par nagy
ingbol vagy tunikabél allott, melyeknek ogyike
az als6, mésika a felsd Gltényt tové; de melyocket
dsanydink igen nagy iigyességgel illesztettek ma-
gukra a kiilonféle svek segedelmével.

A tehetdsebbek az ingen feliil derékra valét is
viseltek, tovabba disziil kénnyii kendét is, a hi-
deg ellen pedig kiponyeg-féle bélelt posaté ol-
tonynyel védték magukat.

A mint latjuk, itt semmi nyoma sincs a fény-
iizésnek, s a nik minden ékét hajuk elrendezése
8 a jogypénz tevé. Kozonségesen mezitldb jartak,
mi niluk sokkal illendébbnek tartatdk a fodott
labnal, kés6bb azonban a szomszéd népek szoké-
sat kovetve, rovid szaru bakkancsokat viselének,
melyek tetszds szerint kisebb-nagyobb sarkkal
valénak ellétva.

Ennyit oltozetiikrél. Héztartdsuk, jeleson a
taplalkozds sziiksdgleteit a férj szerezto be, clein-
tén mint vaddsz, késibb mint féldmivels ds allat-
tenyésztd, 8 mint tudjuk, o részben Gk kovdssel
is mogelégedtek, — széval : egyszeriiség ds hoz-
z4 tohetjiik : boldogsag jellemzi Gseink csalddéletét
s hogy lelkiilotiik nem #llt messze a mi korunk
kévetelményeitsl azon tekintotekbon, mikben
vizsgdliu', e rivid rajz folyaman is lathatta az
olvasé.

Sipos Soma.
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A hiéna.

Iz alkalommal az &llatvilignak egy oly pél-
danyat mutatjuk be olvaséinknak, melyet a me-
nazséridkban gyakran lathatni, melyrsl termd-
szotrajzi miivekben is gyakran sok mesds dolgot
olvashatni, s melynck valédi életmédjat és szo-
késait azonban csak az ujabb kor természetvizs-
galoi ismertették meg holyesen.

A hiéna tulajdonkédp a kutydk osztélyahoz tar-
tozik, ozekttl azonban leginkdbb alsé zdpfogak
hidnya éltal kiillonbszik. Igen kinnyen folismer-
hetni 6t ezenkiviil arrol, hogy vall-lapockdja igen
magasra emelkedik, mig keresztcsontja nagyon
alacsony, mindl fogva ezen allat nyugodt 4llapo-
taban nagyon csetlennek, mintegy sintdnak lat-
szik.

A hiéna fajai nem igen szamosak. Mindegyi-
kiitknek nyaka, sziigye ds véllainak téja igen
créson kifejlsdott, mig révid hatulsé 14baik miatt
hétulsé résziik Gsszecsettnek létszik. Mozgasuk
cnnélfogva iigyetlen, vontatott, még meglehetisen
gyors iigetésitk alkalmaval is. Elsé ¢s hatulsé 14-
baik négy-négy ujja erds éstompa, de vissza nem
huzhaté karmokkal van félfegyverezve s fejiik,
allkapcsaik, valamint nyakszirtjiik csontszerkezete
vendkiviili harapasi erére s arra mutat, miként
igen nagy silylt zsikméanyok elcipelhetésére is
vannak alkotva.

Legelterjedtebb faj kézottiik az ugynevezett
csikos hiéndé, melyet Afrika kizepédtsl Kelet-
Azsidig, Maroceotél Kelet-Indidig s dszakfelé a
Kaukdzusig mindenfelé talalhatni. Szokdsaira
nézve dél-afrikai rokonaival nagyon megegyezik.

Bérha a hiéna sok tekintetben undorité és ve-
szedelmes ragadoz6, mindazéltal hasznos tulaj-
donségait sem vitathatni el téle; mert & az, ki a
keselyiik, hollék s més, dogokbil él6 4llatok tar-
sasfgiban mogtisztitja a foldet azon, sokszor igen
nagy #llatok hullditél, melyek kiilonisen a for-
robb éghajlatok alatt gyorsan rothadvén, digle-
letossé teszik a levegdét. A hidna féiradhatlanul
igyekszik a termdszettsl oldje szabott hivatést be-
tilteni; a csatatérekrdl eltakaritja a barbdr har-
cok aldozatait, kidssa a holt testeket sekély siv-
Jjaikbol, djente bebarangolja a keleti varosok nép-
telen atedit s folszedi az azokra kidobott allati
rothadé részeket ; ha azonban éhség zaklatja, nem
riad vissza az emberi lakok folkeresésétdl sem.

A hiéna nem veti meg a fris hiist sem, a micrt
a lovak, julok ¢s szarvas barmok kozt nagy
pusztithsokat visz végbe, sét az ember cllon is
merdszkedik gyilkos tdmaddast intézni.

Nappal rendszerint barlangokhan, romok kozt,
sivar szikldk hasadékaiban idéz s ily holyeken
neveli fél kolykeit is, a mint azonban leszill az
¢j homélya, elhagyja tany4jat s megkezdi félem-
letes koborldsait.

A hiéna némely vidéken rendkiviil szapora,
igy Abisszinidban, hol az orszég valédi csapdsa,
hol tamadélag lepik mog a falvakat és varosokat,
8 hol szimuk majdnem akkora, mint a tenydsztott
juhoké. Bruce 4ngol utazé szerint Gondarban
¢jjelenként egészen ellepik az utcdkat, ugy hogy
utazénk alig merhetett a kiralyi lak elstt levi
téren végigmenni, nchogy ldbdba harapjanak, s
midén ogy izben sitdt sitordba visszatért, egy
oda belopdzott hiéna zéldes szemei villogtak cléje.
Vilagot gyujtatvén, dszrevette, hogy a feggvad
egyéb zsakmany hidnydban egy csomag gyertyat
kaparitott magénak. Bruce szolgdjaval egyiitt
alig birta foldre teriteni az alkalmatlan vendéget.

Egy mésik afrikai utazé, Denham beszéli, hogy
Kuka varosa koriil (Bornu-orszdgban) egész fal-
kakban dlnek s ott annyira merészek, miként
cgy hat lab magas tiiskekeritéssel védett faluba
betirtck s abbél a lakosok fegyveres cllenszogii-
lése dacara két szamarat elragadtak.

A hiéna régi idok ota mindig babonés hiedel-
mok térgya volt, sét a hajdankorban azt tartot-
tak feltle, miszerint minden példanya kottis: t i.
him- és nénemii, barha ezt mar Arisztotelesz ta-
gadta, ki az dllat illeté testrészeit boncolds ds
vizsgalat ald vette. Plinius, ¢ hires rémai tormé-
szottudos, folemliti ugyan Arisztoteles kutatdsa
eredményét, mindazaltal § a maga részérél szin-
tén a nép babonas hite felé litszik hajlani. Plité
a moghalt gonoszok lelkeit hiéndk testébe koltoz-
toti. — A rémaiaknal kiilénben a hiéna csak igon
késén lett ismeretes, t. i. Krisztus utdn 247-ben,
midén abbol IIT. Gordidnus csaszar a cirkuszi ji-
tékok alkalméval egyszerre tiz példinyt mutatott
bo a népnek.

Ilgészen helyesen legeldszor Buffon irta le a
hiénat s helyes mogismertotése ennélfogva az uj
koré. Azolétt azt hitték, hogy a hiéna teljesen
szolidithetlen, ujabbkori adatok azonban o hitot
mogsemmisitik. Igy Heber piispik irja, hogy @
Kelet-Indidban létott oly hiénat, mely urat szelid
obként nyomon kivette, Barrow pedig azt 4llitja,
hogy a foltos hiéndt a Cap-gyarmatban kutya-
ként mogszeliditik s vaddszatoknal alkalmazzik.
A londoni dllatkertnek is volt ogy Sykes ezredos
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ltal szeliditott ds ajardckozott kelet - indiai |
hiéndja.

A hiénwe elnevezése magyar népéletinkbe is dt-
ment, és sajatsdgos, hogy ezzel épen ndket illot-
nek, t. i. szivtelen, kegyeotlen, a nemesebb néi tu-
lajdonsagokbél kivetkézott asszonyokat. Iroda-
lom-torténetiinkben is emlékezetes helyet foglal
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ol a hicna, a legzsonialisabb magyar kolts, Petifi
Nandor ,Tigris ds hidna® cimii egyatalan nem si-
keriilt drdméjaban, mely Altal a lognépszeriibb
kélts fényesen bebizonyitotta, hogy lohet az om-
ber langszellemii livikus ds igon silany drdmairé,
az isteneknek kiilon-kiilon adoménya sziiksdégol-
tetvén a koltdszet ezen két kiilon dgdhoz.

Kirdndulis a szuezi ¢satornin.

Szézpdunk ezen egyik legnagyszeriibb miivé- |
r6l méar széltunk egyszer lapunk egyik régibb |
évfolyaméban s akkor azon t4j rajzat is adtuk, ‘
melyen e csatorna két vilagrészt valasat el egy- ‘,
méstél. Ez év marcius 18-dikdn mér az egyip- |
tomi alkirdly és szdmos kiilfoldi venddg jelenlé-
tében végre fénye s sikerrel bocsatdk be a Fold- |
kozi tenger vizeit az ugynevezett keserii tavakba, |
8 igy Afrika Azsidval ds Eurdépaval valé ezer |
meg ezer dvig tartott szarazfoldi osszekottetése |
utdn szigetté valt. ‘

Maga Szuez — honnét a féldszoros s késsbb a |
csatorna nevét kolesonzé — szomori kis arab
varoska, melyet délrél a Vorss-tenger locsol, mig
egydb részein végetlen homok pusztasdg ove-
zi. A csatorna e véroskatdl j6 6rdnyira szakad a
tengerbe, s ott idével alkalmasint uj Szuez nevii
varos fog keletkezni. Képiink a csatornit a Vo-
ros-tengerbo omlésénél dbrdzolja, hol az igen szé-
les s hol éjjel nappal dolgoznak a kotrd gépek,
hogy a viz elég mély legyen. Innen egy éranyira
van a mar kész csatorndnak azon pontja, hol ha-
talmas téltés vélasztja el azon részétsl, melybe
még nem bocsétottak vizet. — Itt kezdddik a
legérdekesebb l4tvény, minthogy czen ponthol
(gészen az ugynevezott keserii tavakig nem
kotrégépekkel , hanem szdrazon megy végho
a csatorna-dsds. Ezen munkdas-birodalom fova-
rosa Saluf, oly févaros, melynek palotai csak |
nohdny deszkasitorra  szoritkoznak , melyet
mindazaltal mértfoldnyi teriileten roppant ké-
ményit ds fiistolgd gépek kornyeznek. A csa-
tornét itt kiovetkezileg dstdak : a csatorna leends
medre kézepén emberi kezekkel koriilbelsl 18
libnyi mély drkot” vontak végig: a foldtalaj o
kornyéken agyagbdl s porhanyd kébél all, mely
a Véros-tengerbol iddig szivargd viz folytdin lagy.
A vizzel lassanként megtelé drok mindkét part-
jén aztdn goz-szivattyigdépeket Aallitottak fol s
abbol a vizet cs6halézat segedelmével a tavolabb
fekvs [homokpusatdra vezették, hol az mocsiro-
kat ¢s "tavakat kdpezett. Ugyanazon idében az
arok partjain lovi kemdényebb szirtekot jobbra-

balra l6por segélyével ropegették szét, a kéohal-
mazt pedig szamédr és teve-hdton a csatorna ki-

jelslt partjaira hordtdk, wmidltal ott magas téltcs

tamadt. Ha ily mdédon a jovenddbeli csatorna egy-
némely helyén a meder oldg szclessé s a tervozot
szerint 24 1abnyi mélylyé vélt, akkor a tiltés te-
tejérsl a csatorna medrébo sin-utokat vezettek, s
aztan gézmozdonyok segdlydvel, hosszi vaggon-
sorokon igy hordtik ki onnan a mdg feleslogos
kiivet meg foldet.

Szdz meg sziz ily gizszivatty, meg ilyen vasit
volt itt mitkédésben. Mindenteldl lehotett hallani
az akna-munkdsok 6vé jeladdsat s minden pere-
ben hallatszott cgy-egy tompa durrands, miro
fold és szirtdarabok télték meg a levegdét.

Saluf telep migitt kezdddnek az ugynevozott
keserii tavak, melyek azonban azelétt ogcszon
szdrazok valanak, s melyek fenckén roppant
mennyiségbhen rakdédvan lo a s, a homoksivata-
gon mintegy sés foltokat kdpeztok. IHajdandban
ezen sziraz medencék helyén is a Vorss-tengor
hulldmai zajlottak s most, miutén a csatorna dltal
ismét ossze vannak a tengerrel kétve, megint mint-
ogy 50 libnyi mély, clég széles és hosszu tengor-
agakat alkotnak.

A s6s tavakon til jo tavolra az ugynovezott
Timsah- vagyis Krokodil-tohoz, érkeziink, moly-
nek dszaknyugati részén a gyors virdgzisnak in-
dulé Izmaila nevii varoskara akadunk. 15 varoska
lielye még 15 év clitt is tokéletes pusztasig volt,
ma pedig mar 4000 lakosa van, utcdi szdlesck ds
rendesck, tagas terek dltal megszakgatva, melyon
parkek diszlenck. Izmaila a szuezi fildszorosnak
épen kozép-részdn, a Voros- dés Iildkozi-tenger-
t6l egyenld tavolsdgra fekszik. Itt Smlik a Tim
sah-téba azon dédesvizi csatorna is, mely a Nilus
bol fakad, s melynek egyik f6dga aztan innon az
uj csatorndval egy vonalban, de attél mégis jocs-
kdn messze, szintén Szuez vérosa irdnydban fut,
ott tmolvén a Voros-tengerbe. lzmailaval szem-
ben lépiink beld ismét az 'uj csatorndba, melyen
innen a I6ldkizi-tengerig méar gizhajé visz. A
esatorna ezen vésze 500 14h szélos s itt mar élénk
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siirgds-forgs, aprobb gézosik, vitorlsok és von-
taté hajék vehetSk rajta dszre. A csatorna végre
Port-Szaid varos kikitéjénél smlik a Foldkozi-
tengerbo.

Hajdandban Meuzalah nevii mocsdrszerii t6
foglalta ol azon helyet, melyen ma a virdgzé
Port-Szaid teriil el, molynek kikétsje igen kitiing.
A véroskédnak mintegy 6000, mindenféle nemzet-
beli lakosa van, kik kizt azonban legszdmosab-
bak a gorogok ds arabok.

A csatorna ogész hosszdban a munkasok szdma

mintegy tizennyolcezer s ezek loginkabb girs- -

gok, azon nemzet fiai, melyrdl keloten és nyuga-
ton egészon ellenkezblag vélekednek. Mi gyakran
Athdne ds Spérta nemes utédait tekintjiikk ben-

299

niik, mig keleten a leghitvanyabb csieseléknek
tartjak Gket, melynok a csatorna egész hosszaban
is logkozinségesh biineihez tartozik a gyilkolds,
rablds ds betords.

A szuezi csatorna végleges megnyitisa oz évi
oktober 1-jére van kitiizve.

A francia lapok nagy zajt csaptak volt vele,
hogy a ,La Lévrette“ nevii hajécska mér a
szuezi csatorndn keresztiil ment at a Foldkozi
tengerbl a Viorés-tengorbe, azonban megjegy-
' zond$, hogy az az uj csatornén csak Izmaildig

ovezett, innen pedig a Timsah-toba omls régi
édesvizi csatornan vergGdstt nagy iigygyel-bajjal

egdszon a Voris-tenger partjin levs Szuezig.

A kalapos kiraly.

(Koltemény-toredék Anyos Paltél.)

Ki hinné, hogy Anyos Pdl, kinck miuzsija
egyik irénk talalé jellemzése szerint ,zokogo,
gyaszba 6ltozott halvany lednyka, kinek keblét
sziinteleniil csendes bii emészti s ajakén a dal-
hangot igéz6vé valtoztatja a megadds fijdalma,
mely sok versében magasztossa vélik,“ ki hinnd,
hogy ez az 6rokké zokogé mizsa nemcsak da-
lolni tud, hanem az igazsigot ogy kirdly fiilébe
is dorgi.

De térjiink at a kolteményre.

Hogy kedves olvaséim azt

mésutt imaszerii hangon ont ki, sziikséges I1. Jo-
zsef jellemére, kihoz a kiltemény intézve van,
ogy futd pillantdst vetniink.

Tudjuk a torténetbsl, hogy Jozsef tronralépte- |

vel mennyi remény széllta meg népei szivét. Hisz
mindenki ismerte nemes lelkiiletét, leereszkeds
modorat, mindenki ismerte Gt oeurdpai utjabél,
melyet groéf IMalkenstein név alatt tett meg. De
mily hamar megviltozott ¢ hangulat, midén 6 ho
mulva sem korondztatd meg magat. A magyar

nemzet minden idében féltékeny volt alkotma- |

nydra s alaptérvényei szerint yaz uj kirdlynak
ols kotelessége orsziggyiilést hirdetni s magdt
logfeljebb 6 hénap alatt sz. Istvdn korondjaval
mogkoronaztatni.“ De Joézsef nom akarta kezeit

megkotni a korondzasi eskii dltal, mert mar ck- |
kor agyaban forrongtak ama nagyszerii reformok, |

|
melycket a mi alkotményunkra is ki akart tor-

Jjeszteni, s melyek a modor miatt, melylyel azo
kat ki akarta vinni, mindon oldalrél csak ellen-

mogérthessék s |
megitélhess¢k , mennyire jogosultak a panaszok, |
melyeket a kolté néhol dorgdésszerii szavakban, |

szegiiléssel taldlkoztak, s melyeket élte végén egy

tollvondssal 6nmaga semmisitett meg.

E nagyszerii reformtervek kivitelében oly he-
vog, oly tiirelmetlen volt, azok egédsz lényét az
clhamarkodés, ergltetés annyira 4tlengte, hogy
az alkotményos magyar nemzet, dacira, hogy
beldtta azok sziikségességét, mindeniitt daccal
fogadta s kiviteliilknek utjat allotta. Megszdm-
lalhatlanok a f-liratok, melyeket az ogyes me-

| gyék felkiildtek Jozsofhez, s melyeket & ren-
desen hallgatdssal mell6zott. S ha tekintjiik a
hangot, melyen azok irvdk, nem csodélkozunk o
koltemény egyes merdszebb kitételei felett som.

IL. J6zsef a szé szorosabb dértelmdében, dacéra,
| hogy népei jolétét szivén hordozta, dacira, hogy
| djjelét és nappaldt annak boldogitdsira szentolte,
kénytr volt.

Kénytr volt, mert fécélja volt éltének : Magyar-
orszdgnak fiiggoetlen dllamélotét s alkotményat
cltériilni s korméanyat az osztrdk tartomanyok
korménydba a tervezott dszpontositas szerint bo
' olvasztani ; kénytr volt, mert reformjait nem al-
| kotményos uton vitte ki, hanem katondi sziizez-
reivel rderdszakolta népeive ; kényiir volt majd-
nem minden tettében,

Vagy nem kénytrsig/rol tanuskodik-o ama
rondeleto, melyben a korondt, mit a nemzet fél-
tékenyen Oriz vala, Béesbe szdllittatni rondelé ?
vagy egy mésik, melyben kizigazgatdsi kizogiil
a német nyelvet gyaldzatos csellel tolta a magyar
nemzet nyakdra? vagy egy harmadik, melyben a
mogyei igazgatis uj rendszere hozatott be, ,mely
" altal az orszag figgotlonségcének logerssebh biz-
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tositcka, az Gsi megyerendszer cltiriltetvén, Ma-
gyarorszégnak a német 6rokos tartomdvyoklal
val6 egybeolvasztéséra oly dontd 1épds tétetett ?¢

Nem kényurilag jart-e el a népszdmlaldsnal,
vagy pedig a térok hdboru alkalméaval a gabona
beszedéséndl, mikor a magtirakat katondival erd-
szakosan feltorette, vagy pedig a gabndt szallito
szekereket napokig hagyta véarakozni, mig lera-
kodhattak, ugy, hogy a szegény paraszt marhai
¢hség miatt elvesztek ?

Tagadhatatlan, hogy mésrészrél tekintve Jo-
zgof reformjait, kalapot kell emelniink ama nagy
cél olitt, mely egédsz életén 4t szemoi elitt lobe-
gott, melyért egész életén 4t faradozott, s mely-
nok 4ldozata is lett, mert e cél nem kovesebb
vala, ,mint annyiféle olemekbél 4ll6 tartomanyait
egy szorosan sszefiiggl, gazdag, hatalmas alla-
dalomm4 tenni, melyben egyenls igazgatis
cgyenld torvény legyen; mely a szellemi felvila-
gosodas, miiipar s kereskedelem virdgzata 4ltal,
az erd, jolét és fiiggetlonség lehets legmagash fo-
kéra emelkedjék.“

Azonban a cél nem szentesiti az eszkozoket s
épen az eszkozok azok, melyek miatt mi magya-
rok palcat toriink Jozsef felett. Ha tovabbi to-
kintjiik, hogy az alap, melybol Jézsef ujitdsainal
kiindult, mér csirdjaban férges és magdban hordja
az enydszet magvat, ugy csodélkoznunk kell, hogy
Joézsef, ki oly felvilagosodott ember volt, be nem
litta, hogy Magyarorszdgot az osztrék 4lladalomba
beolvasztani lehetetlen,elészér a magyar féltékeny-
sége miatt nomzetiségére, misodszor : mert politi-
kai, erkolesi, faji, s6t anyagi tekintetben is any-
nyira osszoiitkozék e két orszdg drdekei és vi-
szonyai, hogy azokat egy birodalomba inteni,
egy ogdszszé gyurni lehetetlen.

De most, miutdn eldsoroltuk a fejedelemnck
hib4it, nyujtsuk 4t az elismerés koszorijit az em-
berbardtnak, népei atyjinak.

Ki nem tudné ama rendeleteit méltdnyolni,
melyek altal udvardbél a tulségos fényt és pompat
szémiizte, az udvari szemdlyzet szamdit tetemesen
leszallitd, s6t a felesleges csdszdri lovakat is ré-
szint eladatta, részint elajandékozd, és igy udvar-
tartdsa koltségeit tetemesen leszallitvan, ez 4ltal
is igyekezett kinnyiteni népein’? Ki nem ismerné
lolkesedéssel fogadott sajtotirvényét, mely a szol-
lemet bilineseibol felszabaditotta, s mely dmbar
gyakorlatilag hidnyos, Jézsef érdemkoszortjinak
hervadhatlan levele ? ki nem ismeri tiirelmi rende-
letét vagy pedig a tisztviseldkhoz 1784, mare. 8-dn
intézett rendeletdt, melyben nagyszerii eszmdket
fojtoget s melyrdl azt mondja Horvith Milily,
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I hogy ily clvek a XVIIIL szizadban mdég nem
hangzottak fejedelem ajkairél s egy les Mjabb-
kori alkotményos kirdlynak is beesiilet: ¢ val-
nénak ?

Ki nem hallott onfelildozasirel a torsk hd-
bortt alkalméaval, midén folyton a tdborban tar-
tozkodott s sziinet nélkiil faradozott? Itt kapta ama
betogsdgét, mely sirba is vitte. Haldlat mdg he-
tegségében is siotiotd, mort orvosai tiltakozdsa
dacéra folyton munkalkodott.

Ts végre kit nem hat meg o fejedelem gydszos
sorsa, ki csak jot akart, ki egdsz éltén népei bol-
dogsagan faradozott, s kinek végss perceit Ma-
gyarorszag Gromrivalgdsai ds zavargdsai habori-
tak meg ? Kit nem illetnének meg haldlos 4gyéin
mondott ama hires szavai: ,Nem tudom, igaza
van-o a koltének, midén mondja: Du trone au
cercueil le passage ost terrible; de én nem so-
hajtok a trénért; nyugodtnak s csak kissé kese-
ritettnek drzem magamat, hogy annyi dletbaj-
jal boldoggd oly keveset, halatlannd oly sokat
tettem ; de hiszen .z a trén embereinek sorsa !*

Es most, miutin Joézsefot, az embert és a fojo-
delmet néhény tollvondssal jellemezni mogkisér-
tém, dttérok a kolteményre ds torténetére.

I toredéket egy jo bardtom mésolta lo Nagy-
Usztorgalyon a most is ¢l6 J{nyos-csnl{ul lovdlta-
rabol, magdnak a kéltének kdézirataibdl, hol ész-
szes munkai megvannak. Mdsold az akkori he-
lyesirdst ogdszen mogtartotta, a mint azt a t. ol-
vasé ldathatja.

Az egdsz tiredék 304 sorbol All) piros csengi
rimekkel.

Lleje emlékeztot Cicero ,Quo usque tandem*®-
Jjére. Mintha mér rég forrott volna a kéltében a
nemes harag, s varatlanul torne ki.

A tiszta, onzetlen hazafi sujtja olejétsl majd-
nem végig alapos vadjaival az alkotmanyt fol-
forgatd kdényurat, s keseriiségében ndha durva
szavakra is fakad. Csak a koltemény egyes he-
lyein s kivalt végén beszdl a pap, a csendos la-
kabol kiiizitt szerzotes, s itt ismét elénk tiinik az
az imaszerii hang, mely 1(nyos tobbi  kéltomd-
nyeit dtlengi; itt ismét a megnyugvis hangjait
halljuk s tan ha toviblh folytatta volna kéltemé-
ny¢ét, mely elején villimokat lovel s a megsértott
honfitiiz szikrdit pattogtatja, a végén, mint tibbi
kolteményeinél, talan ismdét imadkozni kezdott
volna.

Ki tudna megmondani, miért maradt toreddk ¢
kiltemény ?

Talan midon a kilts irta, 11. Jozsef épen hald-
los agy:in fekiidt s a szolid lolkii pap (¢lbenhagyta
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vadjait, térdre borult s imddkozott a haldok-
16ért. ... ..

Ki tudnd megmondani, miért maradt isme-
retlen ?

Talan Anyos magadva tette czon elvet: ,De
mortuis nihil nisi bonum,“ s nem akarta a sirban
porladozénak dlmat zavarni. . ...

Ime, a kéltemdény :

Kalapos kirdly.

Mdég sem sziinsz kegyetlen, sziviinket gazolni ¢
Nem clég még a konyv ? mdg tobbnek kell folyni?
Hi.! képtelen fajzis ! véred gyaldzattya,
Gyilkossa népednek, nem pediglen a'tya,

Ez a hilaadds oly szent hivségiinkért ?

Hézodért kiontott szdmtalan vériinkért ?
Megdsziilt atydink miként tsalatkoztak !

Hogy rajtad s Anyddon egykor szinakoztak.
Tudod a Posonyi vir palotdjiban

Miként nydszorogtél Anyadnak karvjiban ?

Véltiik hogy szerelmet sirtdl nemzetiinkre,

3 most lattyuk, hogy gyilkos tort toltal sziviinkre.
A megilletédott Gszek kardot vontak,

Vddelmedre vitéz eskiivést mondottak,
Felajanlottik volt végsd t<epp véreket,

A buzgdésig birta ezckre sziveket

0! szegény atyhink ! be nem gondoltitok,

Hogy ezzel veszett el virdgzé hazitok.

Egész Luropa tsudilt benneteket

S esak ti nem lattitok veszedelmeteket.

Im a kit szAmunkra kirdlyt neveltetek,

Kiben arany idét virradni véltetek.

Most hirom szdz ezor fegyveres rabjaval,

LEgy porizra fiizi nemest jobbagyhval.

Még jol meg sem hiiltek Annya tetemei,

Hogy méar rink morogni kesztek menykivei ;
Biztatott ugyan még elsd levelében,

Hol szentiil igérte kiralyi nevében,

Hogy szabadsfginkat egy pontig megtartya,

S 6 lesz Annya helyeit nemzetiinknek attya,
Pelélledett sziviink illy igéretekre,

Hildkat kiildsttiink a kegyes egekre.

0! wiként oriiltiink, hogy kis magyarsdgunk
Nyer még ollyan kirdlyt, ki lesz boldogsigunk.
Méar akartunk érte halni ! Méar torédtiink

Miként feredhetne Josefért fegyveriink.

Illyen a magyar sziv! BEkkép tud érzeni,

J6 fejedelméért mindgyart kész vérzeni.

lgy oriilsz te hajos, ha oly szél lengedez, |
Mely eléte a setét felhé fut s butsut vesz, [
Reménleni kezded ekkor szigetedet,

Hol nyereségekkel toltod crszényedet.

lgy te szinté-vetd, ki rémiilve Alltal,

Midén jonni hadi lovasokat 14ttdl,

Ha ¢ haratslé nép nem esik pajtidnak,
Megkegyelmez szilba mend gabonidnak,
Iy oriiltiink mi is ! — de meddig? Istenck !
Hogy lehetnek eszes lelkek kegyetlenek !

A kivilyi névben kiildstt fogadasok

Tsuk ollyanok voltak, mint hazudozisok ;
Millyekrél ébrenten alig emlékeziink,
Valosdgot bennek bive elibb képeziink, ’
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Szép igdretinek elsd megszegiése

Vala trénusunkba loppal bészikdse.

Még nem is lattuk volt Posonyi dombunkon,
Miwr jhrmat éreztiik fekiinni nyakunkon,
Iszszonyit hatalom ! — még ¢z nem volt nalunk !
Hogy korona nélkiil lett volna kirilyunk.
Mityds hogy nem talilt koronit maginak,
Tiizzel vassal rohant I'ridrik kastélydnak,
Nem szint felildozni tébb szdz magyarokat,
Tsak hogy koronfzva iilje tréonussokat.

De ez megelégszik hogy kalap van fején,
Mert hirvom sziz ezer zsoldos él kenyerén.,
Azt véli; ezeknek fegyvere kirdlysig,
Holott kegyetlenség, erdszak, tolvajsig.
Mely Istennél veszi azt az igassaght,

Hogy meg tiporhassa ember szabadsigit ?
Mely Isten 4d néki arra igazsigot,

Hogy & rabszijjakra fiizze szabadsagot?
Azért hogy ereje vagyon, még nem kirdly
I nagy név szerctet égé osalopinil
Azutdin ha az is, nem az a tisstsége,

Hogy elfulladésig sujtson felsGsége,

A kirblynak azért adgyik Mdéltosagit,
Hogy hiven 6rizze népe batorsagit,

Hogy tovabra vigye orszdga széleit,

Es hogy boldogokké tegye nemzeteit.

De e nagy valésig esméretlenné lett,
Miolta erdszak rajta hatalmat vett,

Miolta kevélység kegyelem helyébe

Ult Fejedelmeknek kirdlyi székébe.

Miolta magokkal ezek elhitetik,

Hogy jobb ha jobbagyi félik, mint szeretik,
I megvesztegetds kirdlyok székében

Sziil annyi biindket fold kerekségében,

E’ tsclekszi, hogy ma az anya természet
El rémiilve nézi, hogy sok szabad nemzet
Nem is kérdeztetik : kell-e néki kirdly ?
Mér is bilintscket ¢s jairmokat huszkal.

O ti Fejedelmek, millyen torvényekkel
Biéntotok oly szornyen ama nemzetekkel,
Kiket hatératlan tenger messzesége
Elszakaszt s boldoggh tett egyiigyiisége ?
Nem kivénték ezek fosvény kintseteket,
Sott még newm is tudtik kevély neveteket,
Mdgis ezer vessztd szerrel tolt hajokkal
Vadaszszitok ket jobbagyi békokkal.
Mint jambor utazdk szhltok szigetyekben,
S ha arany vagy eziist tiinik szemetekben,
Olitek, vagjatok szegény lakosait,
Bgetitek sdssal fedett szdllasait,

Be derdék ditséség halisz kalibajit
Megvenni, s gy8zdésnek nevezni prédajit,
Azutin vadaknak mondgyatok ezcket,
Pedig ti hordoztok oroszliny sziveket.
Ausztria ugyan még szabad ily vétektol,
Mert hertzegeinek ki nem telt eszektdl
Ilkképpen vétkezni. Nagy biinhoz is ész kel,
A sziv gonossigra ennek szarnyain kel.
Tergeszti s Fiumi tenger keskenségre,
Most kezdik szoktatni Anglust nyereségre,
Most 1it méyg esak Algir fekete sasokat,
Tengeren repdesni s 18ddzni azokat,

Most kezd a Khineser magyar dohényt szini,
IFiistiis hnst kdstolni s tokai bort inni.
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Szép dolog egy hhzat igy gazdagittani,
Folosleg vagyoniit pénzzel felydltani.

Igy tudta Hollandus Spanyolok jirmait
Le vetni s virhgba hozni vdrossait.

Igy hordgya az Anglus révpartyaba
Véghetetlen kintset orszig tirhiziba,

De ha e nyereség kihdg hatérain,

S szabad nemzeteknek legel vagyonain,
Ha oly népet, kinek kintsét oltson veszi,
Egyiigyliségéért oli s rabbd teszi,

Mir ez kegyetlenség ! — ez kialt egekre,
Hogy kiilgydn menkivet a fejedelmekre,
De talin Ausztria nem megy oly meszsaére,
Noha § is uszkdl mir holmi eseréve.

O csak itthon izi végi mesterségdt,
Tsalard igéretit, szives kegyességét ;
Ekkorig e két fortély oltalmiban

Tsudi szerentsével hevert trénussiban,

Ha megszoruly foldig megalizza wagit,

Orzit angyalanak nevezi jobbagyht,

De ha szerentsdjét jobb karba szemléli,

Tsaknem fél Istennck lenni magit véli.

Josef e valéshg bir arra tégedet,

Hogy ¢rdemesebbnek itéled fejedet

Angyali korondnk rég mdltéshgindl,

Pedig fobb hatalmad ennck jovoltanal.

Mért nem bant igy Anyid, hogy kirdlyd tettiik ?

Hogy hét ellenségit kontzoltuk, kergettiik ?

| Mért gyermekségedben nem tudtuk jeléled,

togy kalay os kirdly fog lenni belbled ?

Hidd el, hogy véled 1s mdskép bintunk volna,

Most kegyetlenséged magyart nem gizolna.
(Vége kiv )

Mihaly Tivadar.

Egy hét torténete.

(Mdjns, 10.)

(VK.) Olyforma zavarban vagyunk, mint a
hazi gazda, ki hirtelenében nem tudja cltalilni,
hogy egyforman kitiin6 venddgei koaziil melyik-
nek adja az elsé helyet asztalandl. Annyi érdekes
tortént e lefolyt héten, hogy bizony bajos a gom-
bolyag szalat egyszerre megtalalni.

Az ,iistokis® (igy nevezte Mosonyi Lisztet) el- |

tavozott gorbélyes utjan, mely megint visszave-
zeti 6t az elhagyott Réméiba; de feltiintek he-
lyette a sport csillagai, a gyepen, az 4llvany pa-
holyaiban s a léverseny-balban. — A kirdlyi par
megint Budén van, (szombaton lovagoltak be Gé-
doll6rsl egész a Hermina-képolndig,) s midén mi e
sorokat irjuk : tan épp akkor gyujtjdk {6l a kirdlyi
palota baltermének csillarjait,melyeknél ezer meg-
hivott egyén fogja hodolattal élvezni a ,legelss
magyar ember® vendégszeretetét. — A képvisel-
hdzban ma vélasztdik meg a bizottsdgot, mely vi-
laszirati javaslatot készit a trénbeszédre.—A kird-
lyi kuridhoz e napokban nevezték ki a semmiti tir-
torvényszék és legfobb itdloszék tagjait, koaztiik
Bénis Sdmuelt, ki elvélik a nyughatatlan Politik4-
t6l, kivel annyi mostoha id6n 4t hii frigyben élt,s a
csondesebb termdszetii Themis istenasszonynyal
kot uj szovetséget.— A Margit-sziget piros piinkosd
napjara késziil meglepni a viligot uj épiileteivel,
fiirdbivel , 16vonati vasutjdval s linzben késziilt
gbzoseivel, s Jozsef feherceg és neje Klotild foher-
cegasszony (ki a mult héten érkezett meg Buddra)
magok is el-eljarnak gyonyirkédni e valoban szép
miivokben. — A trénorskdss pedig sorba jarja a
kegyesrendiek iskoldjat, az 6-budai hajégydrt és
tégla égett, hol annyi rémai régiséget taldltak, a
melyeket most Rémer Fléris a tudomany 6rométol
sugdrzo arccal magyardzgat neki. — A livilde teli

| van, bankett-emlékekkel , timjénszaggal , melyet

Liszt dicssitésére a bombasztok nagyot puffantd
| csoveibdl eregettck , s éljenzések viszhangjdval,
| melycknek gyonyorét Jokai Mérnak — e csend-
szeret( koltbnek — kellett négy o6ra hosszan 4t
kidllnia. — A szinhdzban egy nap ,Othello®-t lat-
Jjuk uj szabédsban, a mint t. i. e szenvedélyes ala-
kot Kovéces Gyula uj szindsziink annyira ,egyé-
. niti%, hogy egdszen a maga csindesebb vérforgasi

cgyéniségéhez szabja. Kgyik este szidjuk Sal-

vit, az impresariok ez ,olesd Jénos“-ai, ki sze-

dett-vedett énekesekkel mutatja be ,Borgia Luc-
| retidt,* a mdsik esto tapsoljuk Pozzoni Anto-
nietta asszonyt,e dramai hevii énekesnét,kia ,Tra-
viata“-t is, Verdi e kinnyelmii kamdélids hilgyét
— akarjuk vagy nem — megszerotteti veliink ;
a harmadik este pedig Pandolfini hatalmas Ne-
luskoja ragad el, kinek szenvedélyét szeretnik
dtplantilni a mi Othelléinkba. K kézben jo
egy szomortt hir, mely iiredi haldlat jelenti, ki
még a gydszlapon is protestal legszebb cime: a
anépdalok hése® ellen, s mint a ,nemzeti szinhéz
nyugalmazott baritonistdja® kivan az emberek
emlékezetében megmaradni. — Az irodalomnak
is drdekes jelenségei vannak: Horvath Mihdly
»Zrinyi Hlona“-ja, Szemere Bertalan ,Naplo“-ja és
Hugo Victor ,Nevetid ember-e.

Csak nagyjabol vetok papirra ¢ hét nagyobb
vondsait, (mellfzve mostani jeremifdjaink fotar
gyat: a port, melybil a kizség dicstségdre na-
ponkint el kell nyelniink egy fontot, s bar sokan
nyeljiik, méyg sem fogy ol), s imeo, mér is készon
vagyunk tarcank felével.

A divat ugy kivannd, hogy a sportnak adjuk
az olsiséget, mert oz a loverseny virité hote. Do
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bar akkor, midén az udvarés férendek haza Pes- |

ten mulat, s az idd is eléggé kedvez, mint most: a
Rikos gyepjo igendrdekes litvanyt nyiijt, s a pa-
holyokban a kiralyné kezdve a'legifji bardkisasz-
szonyig az egdsz beau monde egy koszoriba van
fiizve, a tavaszi divat élénk szineiben, mosoly és
élénk drdekeltség kizt : mégis mellszve a gyep
dicséségdt, a kladrubi ménes négylabi hiseit, s
a kidhezett jockeyk részvét-ébreszts véznyilkoda-
sdt, az ezer aranyos csaszdr-dijat (melyet ezuttal
a kladrubi csiszéri ménes ,Pantaloon“-ja nyert
mog), és az egész sport-boldogsigot: esziinkbo
jut, hogy az irds szerint ,a haldl (w az életen,
s hitat forditva e fényes zajnak, drvendezd bi-
mdszkodasnak ¢és a Rékos homokjat szivesen
nyeld tarka téomegnek, inkdbb a csindes Ujfalu
temetijét keressiik fol, hol a szegény Fiiredi Mi-
hély pihen.

Mennyi diadal és 6rom volt az 6 életében,s mégis
csak egy fényes temotdst sem adhattunk neki.
Alig van ember a hazéban, ki egyszer-mésszor ne
tapsolta és éljenozte.volna gyujté hatdst dalait, s
ime, koporsojat — kedves dvéin kiviil -— alig ne-
héany ember allta koriil.

A sir mogétt, melyben pihen, szép milt fekszik,
de melynek vége keseriire valt.

A nemzeti szinhdz, melynek alig lehetett valaki
nila buzgobb tagja, volt az & szerctetének legtsbb
targya,s éppen ezzol kellott meghasonlania. Miutén
husz évig a legbensibb frigyben élt vele : utdjdra
kedvetlenséggel valt ol téle, azt hivén, hogy moeg

csalta. Az élénk buzgalomrél, melylyel a mizsat |
szolghlta, azt gondola, hogy az maga az drok-ifji- !

sig. A nyugalom nem volt neki élet, s énekelni
szorotott volna még akkor is, midén hangja mar
nem csengett tébbé, mint valaha. Kzt az cgyet
azonban, bar igen okos ember volt, nem birta el-
hinni. El volt telve keseriiséggel, panaszszal, 6,
a kedélyes, vidor, szcretetremélté ember. Mint egy-
kor Achilles: & is haragosan vonilt sitordba, de
legalibb cgy szép birtok falusi lombsatordba, hol
a nyugalom, kényelem és szerotet kavjai kozt
karpotlast lelhetett volna. A tevékenység azon-
ban nem engedé nyugodni, s boldog volt, ha leg-
alabb néha vidéken vagy egy-egy pesti jotékony
hangversenyben énckelhetott. A szinhdzba gyak-
ran eljart, de mindig szomorin nézett a szinpadra,
molynek emlékeibél 1ij reményeket szitogatott.
Olyan izgalmai voltak, mint a trénveszteseknek,
kik soha sem hiszik, hogy tébbé nem nyerhetik
vissza a kirdlyi paleat, melylyel cgykor ural-
kodni tudtak. De mind e keseriiségeknek, melyck
u tettvdgy becsiilnivald forrasibdl eredtek, ma
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mar vége van! A derék miivész oly cséndes em-
ber lett, mintha soha sem zaklatta volna sem di-
cs8ség, sem keserliség. Mi azonban, kik kortdrsai
valink, megtarijuk képét emlékezetiinkben, mert
nem csak a dalnokot tiszteltilk, hanem egyszer-
smind a derdk embert is szerettitk benne, s nevét
mindig emlegetni fogjuk, valahdnyszor szinhd-
zunk szebb napjairél lesz szo.

Milyen j6 az irénak, ki nem oregszik el, ha
birja az isteni szikrit, mely a szellemnek &rik
ifjusdgot ad. Ime, az agg Iugo Victor soha sem
volt fiatalabb, mint most, midén ,,A nevet§ cm-
ber“-t ird. Mily ragyogé képzelem, mily forrd szi-
nek, mily otletgazdagsig van mar az olsé kétet-
ben is, melynek cime: ,A tenger és az djszaka.”
Mindkettének borzalmait festi, érdekesen, bizar-
ran, idegizgatolag. A tengeren sok hdnyatds utin
clvesz egy hajo ismeretlen gonosztevékkel, s az
éjszakdban eltéved egy gyermek, a kit el akartak
teni s a ki rémlatdsok utédn szabadil meg. A kik
szeretik a bizarrt, a csodalatost, a szornyiit: azok
mindenesetre elemékben lesznek, midén e kony-
vet olvassak. Olyan ez, mint a Liszt ,Pokla,“ a
mint hogy Liszt jobban is hasonlit a vadregényes
¢s bizarr Hugo Victorhoz, mint Dante tengermély-
ségii s mindig igaz szelleméhez.

»A nevetd ember-t mar parédizéljak is, s en-
nél valéban nines kimnyebb. E nagyszerii borzal-
makat csak ogy viékony hajszal (s nem ogy lé-
pés) vélasztja el a nevetségest6l. De habir o re-
gény nem az dlet, hanem egy mesterségesen iz-
gatott kipzelem csodasziilsttje : még sem maradhat
irdnta senki kozonyosen, mert végre is lingédsz
munkdja, tele a legesodélatosabb eredetiségekkel.
Az els kitet még sajté alatt volt, s mar az ogdsz
vildg beszélt rola. A németeknek még nincs meg,
mort a kilts eddigelé csupin francia és magyar
kiaddsra adott jogot.

Noha nem szamithat ezredrésznyi hatisra sem :
de minket mégis jobban érdekel Horvath Mi-
hily ,Zrinyi Ilond*-ja, ¢ melegen irt életrajz,
melyben Rékéczi Fervenc anyjanak és Tokilyi
Imre nejénck — e valéban nagy asszonynak —
hii arcképét kaptuk. Arcképét photographidban
dés a torténetird érdekes rajziban. A jellemfenség,
lelki erd, a tiszta ndiség példanya volt e nd, ki
harmineit éven dt a lognagyobb megprébdltata-
soknak volt kitéve, a ndlkiil, hogy megtort vagy
megaldzidott volna. A kinyv, mely réla sz6l, szi-
viinkre hat. SzerzGje nem. ,iistokios® ugyan, mint
Hugo, de nekiink drigébb; valamint a hold is,
mely nckiink vildgit, sokkal tobbet ér rdnk nézve,
mint a szazszor nagyobb, de tdvolabh esi égi tes-
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tek, melyek nem kozvetleniil mi hozzénk vetik
sugaraikat.

Szemere ,Naplé“-ja is oly kiényv, melyet
mindenki érdekkel fog olvasni. A forradalmi el-
nokminiszter, elvesatve hazéjat, clszakitva csa-
ladjatol, kesertiséggel telve a torténetek &s a for-
radalom els§ embere ellen, Tirik- és Gérigor-
szhgon 4t jut Parisba, e szép vérosba, mely
neki a szimiizetds szomort foldje. Kétségbeesik a
jelenen, de reméli a nemzet jobb jévijét; mun-
kalkodni, irni akar, de még nincs hatérozott cél-
ja; haraggal van eltelve sokak irdnt, kikkel
egyiitt szenvedd a hajétorést, s ¢ miatt sokszor
ingeriilt s igaztalan. De a naplé nem is torténet.
A napld olyan, mint « lyra: az dérzések és ke-
ddlyallapotok kozvetlenségét keressiik benne. S a
Szemeré-é annal érdekesb, mert oly természo-

tet tar fol, mely kiilonben zarkozott vala. A kik
elolvassak s némaely lapjain megiitkéznek : ne feo-
ledjék el, hogy e miivet oly ember irta, ki szeren-
csétlenné lett hazdjival egyiitt, s a keseriiségek ‘

Vegyes koz

Torténeti naptar. Mdjushé 12-én. A templariu-
sok megégettetnek Parisban 1310. — A velencei
koztarsasdg vége 1797. — Liebig 1803., Hind
csillagdsz 1823. sziilettek.

13. Méaria Terdzia 1717., IX. Pius 1792. sziilet-
tek. — A francia csapatok Béesben 1809, — (fu-
vier 1+ 1832.

14. Vasco di Gama Calicutba érkezik 1498, —
IV. Henrik Ravaillac &ltal megoletik 1610. —
Az elsé magyar ref. isteni-tisztelet Bukurestben
1815.

15. A 80 éves kordban is szép Ninon de I’
Iinclos 1615., Metternich hg 1773. sziilettek. —
Bonaparte a magyarokat szabadsdggal kindlja
1809. — O'Conell 1847., Zilahy Kéroly 1864 .

16. A francia hajéraj Finisterre mellett meg-
semmisittetik 1744.

17. Aleuin + 804. — I I'rigyes gyézelme
Caslaundl 1742. — Bonaparto Dr zddban 1812,

18. Az elsé francia cstszdrsig alapittatik 1804.
— A frankfurti német parliament megnyittatik
1848, — A Monte-Cenisen az els gézmozdony
dtrobog 1868. Kézli: 1. A.

— (Berthoven mint szakdcs.) Boethoven, a hires
zenckdlté — mint dtaldban minden agglegény —
a gazdasszonyok zsarnoki hatalma alatt nyi-
gott, s azokkal folytonos viszdlyban élt. Kgyizben

clvoesztéd ogyik miivének tisat Azatdt, s miutan azt
By

Peszen. 1869, Nyomatott az yAthenaeam™ ic
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legels$ idejében nem emelkedhetett a targyilagos
itélet magasdra. Napléja kiilonben tele van szdp
gondolatokkal, s bar rhapsodistikus, de erés iraly-
lyal, sok helyen pedig koltdszettol.

Konyvekrél beszdlink , midén a vildg minden
egydbbel torddik, mint azokkal. ]*'Jpon azndért tesz-
sziik. Rink ndzve sokkal drdekesb egy jé konyv,
mint biarmelyik jockey tszdz vagy ezer aranyas
diadala. Am hadd futtassik &k firge ldbu pari-
paikat az aranyok koszortija utdn, a mi tollunk
szivesebben mozog ott, hol a szellem kiizdtere t4-
rul ol el6tte; s ha valakiben fslkelthetjiik a
figyelmet egy-egy becsesebb elmetermék irant,
s oz dltal nehdny gyonyérteljes oOrat szerziink
neki : taldn tébb szolgalatot is tesziink, mintha
ide jogyeznék a paripdk keresett névsorat, melyot
a futtatds elsd napjin harsinyan éljencztek meg.
Hétrdbb a paripakkal is, midén a szellemekrél
van sz6 ! Az 6 négyldbon forgé dicséségok hirdo-
tdsére taldlunk tén tért a j6v6 alkalommal is, ha
majd a futtatdsok bevégzsdnek.

lemények

a konyhdban vaj- és sajttakaréminéséghon talslta,
olhajtd hézatol gazdasszonyat, ‘megfogadvén egy-
uttal, hogy jéviben maga fogja magat szolgilni.
Oly forman vélekedék, hogy ogy jo ebéd készi-
tése talin csak nem keriill nagyobb faradsigd-
ba, mint egy symphénia szerkesztése. Hatdroza-
tdhoz szilirdan ragaszkodvan, nagy szému ven-
dégséget hivott magahoz ebédre. Képzelliotni a
venddgek csudalkozasat, midén azok Beethovent,
fehér siiveggel és kiténynyel ollatva,a tiizhely mel-
lett 4llani lattak ! Sok idé telt el, mig a szokatlan
munka véget ért. Végre eljott a talalds ideje. Do
6h, ki irhatnd le az ¢hes venddgek rémiiletdt, mi-
dén azok oly lovest lattak magulk oléstt, a melyot
még a koldus is megvotett volna ; — a marhahis
f6telen volt, — a f6zelék tengornyi vizben uszott,
a pecsenyo pedig oly fekete volt, mintha a ké-
ménybsl keriilt volna ki. Misem volt megohetd, s
nem is evett senki mds, mint az izzadé gazda, a ki
minden készitménydt a kétségboesds hangjén di-
csérte, s kérve-kérte vendégoit ; hogy ennének be-
16le. Azonban mindhidabal mert erre magat senki ri-
venni nem tudta. A csemege ds borok kdrpotlis
fejében rendkiviili partfogisban részesiiltek. Von-
dégei nyilatkozata folytdn meggy6aziidvén Beot-
hoven azon igazsig folsl, miszerint neki a zenchoz
csakugyan nagyobb tehetsége van, mint a f6zds-
hoz, visszahiva hazihoz oliizitt gazdasszonydt.

nyomd e tiesalat nyomdajaban,



budai mijegyetemi taunirt és a ,Gazd. kozlony“
szérkesutdjét, a mezdyaadiezat terén szerratt ér-
demei’ elismerdsaiil, . utolst koggyiildedhca tiszte:
teletbeli tagjanak mevezte ki, oS 7% )

# (A Vordsmanty-Dedk-féle -adomdioz,) melyevty

mult sz4munk ,Vegyes kozlemények“ rovatiban-

kazoltiink, a , Hazdnk“ még a kivetkezs kiegé-
szétdst adja. Szokdsa volt Vordsmartynak vads-
szati vivmanyaival kivalt nok elétt feldicsekedni.
Tly  célbél tiizte az emlitett vaddszat alkalmaval
i ‘a lel6tt szalonkestollat kalapja mellé, hogy a
héginének azonnal megmutassa. Bonisék azonban
titokban kicserélték azt egy: ir6-tollal. A mint a
héziasszony belépett; Vorosmarty azonnal el6slott
a trofeummal ; de bezzeg nagy volt boszankodésa,
hogy a corpus: delicti ' helyett a poéta-jelvényt
l4tta feltiizve. Képgelhetni a csintevék ‘mily. jo
izlien nevettek. : - - :

® (A honvédséghez vald toborzds) Pest wérosiban
hétfbn, majus 10-én kezd6dstt meg. Temesvéarott
13, és 14-én; Szegeden 15—16:-4n; Félegyhdzin
18-én; - Kecskeméten = 10-—20-4n;  Cegléden
21--22-én; Nagyvaradon 12-—13:4n; Aradon

A

15—16-4n ; ' Békds-Csabén - 18-4n; Mezstiron
pedig 20-dn fog megtartatni a toborzés. :
* (Horn Ede) e'hé brikén este gbzhajon Pestre
érkezett, Elotte valé' nap' Pozsonyban fogadtik
a legaziveshb iidvozletekkel, s estélyt rendesmtek
tiszteletére. . Horn, ki oly szép mnevet vivott ki
. Parisban, most mér' sllandéan Pasten fog lakni;
én'a N, fr-Lloyd“ ‘smexkessztije ' lesz, Remény
van hozza, hogy. e kitiind nemzetgazdészt a kép-
viselok kozt fogjuk iidvozolhetni; miutén az el-
lenzék jeloltitl 1épteti fol oly keriiletben, melynek
képviseldje mds keriilethon is megvalasztatvan,
az egyik kerillet képviseldségérsl lemondott.
W FL (A semmit St vényezél s a kuria legfdbb. ité-
" {0scéke) bivdinak néveorat mar hivatalosan kozlé a
»Bpi kozlony.“ Rath Karoly, a kirélyi ligyek igsz-
. gatéjais ezek kozé  16vén neyezve, kiralyi fiskusul
vagy Gelléri Szabé 1. nagy Bovénkovils fog
. kineveztetni,: « ..

LT (A trdndrokds a pfaﬁ&i&kgﬁmﬁaaiumdf) lé-

"togatta meg mult szombaton. A fiatal herceg elé-
, BZOF R kiki-iouﬁiliilbs ment, aztin a tobbi alsé
. gyimnasinmi osztélyokba, hallgatva a tanulék fe-

Jeleteit. Meghallgatta az énekiskola &ltal el6adott

darabokat is s megnézték még az oltsregvlet kidl-
litdsét, és a phisikai muzeumot. Innen O-Budéra
ment, 8z ottani rémai kiasdsokat megszemlélni.
o ® (Mdtyds kindly. almdi.) A torténelmi térsulat
kozelébhi ulésén Radvanszky Bela mutatott be
‘érdekes régi okmanyokat. Az egyik — meglepd
épségbon— V. Istyinnak egy 1272-ben kelt trans-
« meriptiGja, 8 mésik p_o!dig‘egy latin magdnlevél,
: melynek tartalma ez: ,Bérczay Jénos egvi kano-
nok en Matyds kirdly esemélye mellett jegyz0,
; atyja testvéréhes, Birczay Istvédohoz. Kérem te-
kintetos urasdgodat, hogy ha valami j6 alkalom
lenne, Kasadrol Buddra kiildene kormos almit
(pomis. nigria), mivel az az én uram, Matyds ki-
rily, nagyon szereti.” . o |
* (Saghlyt kérmak) & seintsi (Abau)) timkdrvallot-
tak nyomordnak enyhitésére. A csspés ‘spril 26-

.nagy szdmban Pécsett.

lapok. Gtaliciéban visshe

kén érte a derék kozedget, s a nyomor leirhat-
lan. Porrd égett 141 kiilon 4116 lakhdz,s a szeren-,
csétlenek szdma, a cselédeket nem is szdmitva, ’
701, Négyen a langok kozt lelték haldlukat, « ti-
zenhatan podig ‘orvoslds alatt vannak az égési se-
bek miatt. A borzaszté ceapdshoz, jarult a koze-
lebbi fagy is, mely a vidék gazdasigi f64gat, az’
1500 holdra terjeds sz8l6ket egészen lefagyasz-
totta. Nyomor és inség van itt, melynek enyhité-"
sére most bizottmany alakult. '
" * (Napoleon hg Triesztben van,) Alig emlegették!
hogy Napoleon hg ismét meglitogatia Triesztet,
Magyarorszig alsé részédt, Szerbidt és. Romanist,
véglil pedig Pestet, maris egy tdyirat jelenti, hogy
e hé 8-ikén Trieszthe ért, s kirdnduldst tett Mi-
ramaréba. Keddre vartdk Budapestre. 5
¥ (Zdgrdbbél irjdk,) hogy Haulik bibornok-érsek
8-4n reggeli 6 6ra felé meghalt. 3

* (Utdnzott mayyar ére tizkrajedrosok) forognak
Horganybél vannak
készitve, és a nyomdas meglehetisen sikeriilt, a
korzet azonban elst pillanatra eldrulja a hamisit-
vényt; kozelebb ily H0 dbnyi egész csomé keriilk
kézre. it S

* (Babona:) Meziddon (Biharmegye) Konye
Petru 70 éves lakos felakasztotta magat, s hulldjit
a kozségi lakosok a farél levenni egystaliban
megtagadtik ; levaglsat a jarasi orvosnak kellett
végrehajtani. A helyszinére kicssdiilt lakossig
ksﬁajgélﬁs és atkos szitkolodds mellett futott el a
gorog kel. papokkal egyiitt a hullatél, ugy mond-
vAn, az okozta a hatdrbani kéros fagyasokat.

* (Kegyetlenség.) Gyuka Gyorgy aradi gazda-
nak béresét, mert a pécskai erdében legelé mar-
hait elorozni nem engedte, a lpécskai oléh lakosok
megtdmadtik, egy. fahoz a levegtbe kototték 3
l4bai alatt tiizet rakvén, irgalmatlanul kinozték,
mig. véletleniil segély nem érkezeit s az emberte-
len kinzék meg nem ugrottak. A bérest csonki-
tott labakkal szallitdk a véroslidzéra, s a tettesek
ellen szigortt nyomozést inditottak. :

. ®(Regi vémat épiilet maradvdnyd.) fedezte fel
egy erdélyi romén paraszt szantétoldjén. A tégld-
kon 13. legié jegye volt. Az illets azonban nem
sok hajlammal birvdn & régészet irint, darabjat
4 krajcirjaval eladogatta, s az érdekes régi épii-

let részeit romén viskékba berakdostik szépen.

" * (Hg Mentsikof Sdndor meghalt) e hé ' 1-sjén
Szentpétervaron. Nevét ismeretessé tevé a krimi
hadjérat, melynek kitorését siettette. Mentaikof
ama dolyfds viselete, melyet torok kovet kordban
a szultdn olbtt tanusitott, és a sinopei tengeri iit-
kozet, melyet a tirdk flotta ellen nyert meg.
Saiiletett 1789-ben, 1812—15-ben L. Séndor cér
sogédje volt, 1834-ben admirdl, 1836-ban pedig
tengerészeti miniszter lott, majd KFinnland hely-
tartdja, 1852-ben Konstantindpolyi kivet, 1854-
ben pedig Krimia helytartéja és Sebasztopol 'pa-
rancenoka. . Ll o i

* (Mitzkievicz hives lengyel ksU8 hamvatnik)
Pirisbél hazaszdllitdsst inditvdnyortik a lengyel
a taldlt az eszme s
a sandeci kerilleti hatoshg elhatirors folkérni ax
omzigon bizottményt, engedje meg, hogy a bol-



' dogult kos

: hamvai & krakksi virhegyre szallit-
e UBBYA 4 ATAD) egyre gz

A ed, 28 nagy nyolcadrét ivnyi tartalom-
‘mal ; de minthogy rovid 1d8 Mlatt a TILdik kotet
is megjelenik, azonkivill tdbb partoldi kinyvillet-
mény is Kikeriil sajté aldl, ezekkel egyiitt fog szét-
kiildoztetni. A kik agonban e szétkildést bevérni
ném’@'&t% éldénysikat Eggenberger konyv-
. ‘kereskedésdhol (a baratok t'elf'éng bérmikor elyi-
© tethetik, mert a kotet mér forgalomba van bocsit-
. va, s bolti dra 2 frt. Az els kiteté, mely szintén
" folyvast kaphats, 1 ft 50 kr. _
o ® (A selmeci bdnydszalademidbdl) alapos pa-
. nasst olvasunk. A mult év kdzepén a pénziigy-
' miniszterinm elrendelte, hogy a tannyelv magyar
= legyen, késtbb oda médosittotta, hogy az 4taldnos
" "vegytant ' német nyelven kell elSadni, és németiil
is adjak eld, holott sok oly tanulé van, kik nem
“értik a német nyelvet. Ennek kgvetkezménye,
. ‘hogy tobben elhagytdk az akademidt, és a félévi
 vissgén 10 visszalépett, 20 pedig megbukott. Hol
. tanuljs tehdt g bdnyészatot a magyar ifju, ha ha-
z4jdban igy meg van sgoritva?
* (s Rappel a cime) Hugo Viktor politikai lap-
" jinak, mely Meurice Pil, Rochefort stb. kizre
_ miikodése mellett jelenik meg, 5 igen tovises ph-
. lyén halad, Miel6tt még megjelent volna, megtil-
_: totték az utodn vald druldsat, mésodik szémit pe-
T dg.maﬁr lefoglaltdk ¢s sajtoport inditottak ellene.
" Az olass egyséy elbharcosinalk,)Machiavellinek
©400-ik sztletésnapjat e hé 3-ikén nagy innopély-
Iyel filtké meg Florenchen. Ama héz, melyben 6
Via Guicciardinin lakott, ogy folirattal dissitte-
‘innepélyben résztyevik koréhen,

bl, 8 ag /
s Venugei senator emlék-heszédet tartott. To-

buiyi dij tizetett ki & Machiavelli
kapliveire vonatkozé legjobb mun-

; (Uj-holdvildg.) Backhaus Simon. nevii berlini
e 'L’:p'p'ori.nt._a-ﬁild,eq uj, hozzé & mostanindl
- sokkal kogelebb 4116 holdat fogna kapni, Back-
. haug ogy ktetayi mnnkdt bocsétott ki legkoze-
. 1ébb e tirgyrdl, melynek rovid foglalatjs ez: A
~fold anélkil, hoiy maga is tudnd, &1dott Allapot-

. ban van, de cssk kiilstleg, s nemsokéra mésodik

- Boldsgakht fog
_ . régen megsziilte az elstt, mely Orvendetes ese-
. m izrlil' mi természetesen nem birunk részletek-
- kel, Ez a mésodik hold mdr most is létezik em-
bryo alak{éb@p,jés épen ezt akarja velink Herr

. von Backhaps elhitetni. Ez az egyenlits kor-

¢ ' mygkén naplemente utén dszlelhets ¢s a csillagé-
szok altal mar 200 év 6ta zodiakdlis, vagyis 4llat-

. Bv-fény, Backhaus yvéleménye szerint egy a fild
. koriil josak nehdny czer mértfsldnyi tévolban

mozgh ghagyilnii, mel '
lyeken mér most is jelentékeny, & mely a log-

vekonyabb részén épen a miatt egyszer csak ‘¢l |

o L WA

A Kisfpludy-Tdvsasdy alapitdi értesitietnek,)
‘as oEvlapkt  folyemdbal dpen movt -
lent meg & Il-dik kitet, mely as 186%, és 186¢/,

4§ Pstro Niocoliniban annak , Andrid%-

aziilni, csakugy, mint a hogy réges

nek témorsége egyes he- -

fog pattanni, mire annak két vége mesés gyorsa-
séggal Geszefolyvén, egy uj gombot, az nj holdacs-
kat, fogja létrehozni, mely aztén apjhval csendes
békességben folytatja a fold koril g‘l afutésat.
Mikor fgg ez megtbridéani — ezt Backhaus uv
még nem bitiizte ki.

(Szindszrtalentum  egy kutydban,) Az ebekril
sok feljegyzéare méltét olvastunk mér; hiiségiik,
raguz‘odhuk, elismert tanulékonysdguk elsé be-
lyet vivott ki szémukra az éllatvilégban, hanem .
arrél fogalmunk sem volt, mit egyik milt heti sz4-
méban ieszél el ogyik olasz lap. Népoly legerdd -
sebb. vidékén erdsen gardzdilkodtak a brigantik ;
egy olasz kapitédny volt kikiildve elfogatdsukra.
A mint a csapat az erdd szélére érkezik, egy két
lébra 4llt kis eb fogadja ugatdssal a csapatot. A
kapitény 8 csapatja figyelmiikre is alig méltattak
a..{ia allatot, hanem mentek tovédbb. Ekkor vet-
ték éagre, hogy a briganti csapat eltiint s a kis eb
ugatva, futva ismét eldjott. A kapitdny akkor ne-
vetve mond4 : ,Léjjétek le a kis spiont!“ Egyik
lovas katona ra 16tt a kis ebre s az rogion felfor-
dult élettelentil, a caapat pedig tovabb vigtatott.
Fél napi barangolés utén egy mésik erdd szélé-
nél ismét ott latjdk a kis ebet frisgen, ugréndozva.
A kapitdny magéhoz édesgette az élénk kis ebet,
8 magdval vitte. Az eb legkevésbbé sem volt
megeebesitve, csak felfordulds 4ltal héritd el
magétol a nagyobb bajt s buzgélkodott a nem igen
hilés tigy mellett. Az olasz kapitdny, mint ritka
géldénydt az ebeknek, mutatja a kis fogolyt s el-

“beszéli mindenkinek a szindszi képességot, mely
a kis 4llatban létezik.

" (A veréb védelme.) Szabé 8. ur, az Erd. Gazda
.egg'ik. szerkeuzwi'e, partfogdsaba veszi a ve-
rebet. A szép és kedélyes tollal irt védelembil
kosoljiik az alabbiakat: ak-Amerika tenger-
parti  vérosaiban, New-Yorktél Washingtonig,
nyéron &t a sétatérek fii rendes ugy néztek ki,
mint nélunk az erd6k télen; temérdek hernyd,
kiilongsen araselé nytizsgstt rajtuk, melyek az
Ailanthus kivételével mindenféle fa levelét lerdg-
tdk. Gyermekek, sétalék keriiltdk o fikat ; sokan
lakhelyeik kozelébs] minden diszfat kivagatattak,
csakhogy a hernytktol szadaduljanak, A baj dvrél
évre terjedt ; ekkor jottek arra a gondolattra, hogy
eurdpai verebet vitessenok ; meg is tették a new-
yorkiak 1864-ben. (A logelst 3 pér eurbpai ve-
rebet Portland vérosnak egyik Eertjében 1852.
nyardn bocsitottdk szérnydra.) Ks a hézi veréh
foladatdnak teljesen megfelelt; 2 év alat New-
York sétdnyainek nagyobb része mentve volt a
hernydktol. 1866, ds 1867-ben a koriilfekvs ton-
gerperti vérosokatis teljesen mogszabaditik a le-
vélrigd ellenségtsl. Nagy Fridrik porosz kirdly a.
multszézad kézepén hadat izent volt a verebeknek,
mert kedvenc gylimglesét, a cseresznyét nem
tudta megoltalmazni t6l6k. A veréb csaknem
egészon eltiing Poroszorszdghol, de 2 év  mulya
mar sem cseresznyne, sem. mis gylimoles nem

termett a tomdrdek hernyé miatt, s nagy Fridrik
békét kgtott a yerebeklkel,





